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Четвер, П-го серпня 1972 p. 

УРЯД ПРЕЗИДЕНТА ШКСОНА НАПОЛЯГАЄ на 
продуцентів автомобілів, щоб воші не підвищували цін на 
авта. Деякі фірми бажають ПІДВИЩИТИ ЦІНИ на яких 70-100 
доларів, мотивуючи це подорожчанням продукції та більш 
скомплікованнм механізмом для безпеки автомобілів ви-
пуску 1973-го року. 

Д Н С Т Р І І К Т О В Ш Ї СУДДЯ В НЮ ПОРКУ Н А B P O H – 
КСІ Бартон Робертс повідомив про обвинувачення двох 
поліцаїв у тому, що вони побили молодого аматора боксу, 
а потім склали фальшиве обвинувачення, нібито він на 
них напав. Суддя Робертс сказав, що якщо все це виявить-
ся правдою ,то це буде „найгіршим прикладом брутально-
сти полщзР' за всі його 23 роки служби в судівннцтві. 

ПРИБІЧНИКИ КОЛИШНЬОГО ПРЕЗИДЕНТА АР-
ГБНТИНН Хуана Перона повідомили, що Перон мас по-
вернутнся до Аргентини „незабаром", не уточнюючи тісї 
дати. В Аргентині мають відбутися президентські вибори, 
але всі кандидати на президента повинні бути в країні до 
25 серпня, або вони втратять право брати участь у вибо-
рах. Перон позбувся влади в 1955 році, живе в екзилі у 
Еспанії, мав чималі впливи в Аргентині, де є прихильники 
„перокізму". 

СПРАВА ЗВІЛЬНЕНОЇ СУДОМ АНДЖЕЛІІ ДЕПВІС 
коштус платникам податку 1 мільйон 250 тисяч долярів. 
Негритянська активістка, член комуністичної партії А. 
Дейвіс принесли, зброю на судову залю, з якої потім було 
вбито суддю й ін. осіб під час спроби втечі в'язнів. Але суд 
у Сан Хозе, в Каліфорнії, визнав А. Дейвіс невинною, бо 
вона несла зброю „з приватних мотивів", любила одного 
із засуджених. Аяджела Дейвіс тепер на свободі, внсту-
пас з агітаційними промовами. 200 000 дол. було витрачено 
тільки на поліцаїв, які її охороняли під арештом. Кілька 
повітів були змушені заплатити за увесь той „процес" по-
вад один мільйон доларів. 

У ТИХОМУ ОКЕАШ ВИНИКЛИ ДВА ГУРАГАНИ, 
про що повідомили з Гонолюлю. Швидкість вітру в обох 
досягас 100 -миль на годину, і тепер попереджено про них 
усі кораблі. Гураґанам дали назви: „Селеста" і ,Діяна". 

У БРИТАНІЇ, МАБУТЬ, ЗАКІНЧИТЬСЯ у цьому тиж-
ні страйк 42.000 портових робітників. 20-тнденннй страйк 
погано відбився на економці Британії та почав вже дош-
кульно даватись взнаки господиням і харчівням. Все ж, 
уряд не вислав війська для розвантажування торговель-
них кораблів, зокрема імпортованих харчевих продуктів, 
щоб не попасти в гострий конфлікт з робітництвом. 

ДО ЛОНДОНУ ВІДЛЕТІВ з африканської Уганди 
британський міністер Джофрі Ріппон, який їздив до Уган-
діг у зв'язку з рішенням тамошнього чорного президента 
їді А м ^ , в и д а л и г и впродовж трьох місяців, з -ЗДраади-всіх 
арійців, які живуть там з бритійськими паспортами. Таких 
азійців -^-Колишніх громадян Індії, Пакістану й Банґла-
дешу — є коло 55.000. Ріштін мав двогодинну розмову з 
названим угандським президентом, який не поступився з 
свого становища, що Уганда мусить позбутися азійців, які 
закгаополтзувалн в своїх руках торгівлю й використовують 
автохтонів. -Фригійський уряд стурбований, як і де приміс-
твтн твд: формально своїх громадян, коли в самій Британії 
існують загальні настрої проти напливу кольорових імі-
грантів, 

У ШПИТАЛІ В БЕЛФАСТІ, ПІВНІЧНА ІРЛЯНДІЯ, 
вмЧграе один і9-тирічний юнак, член підпільної Ірляндської 
Республіканської Армії, який був затруднений в одній за-

онспірованій „фабриці бомб" ірландських терористів. Не 
маючи кращих і дорогих вибухових матеріялів, вони корн-
стуються у виробі бомб нітробензолем, який у зустрічі з 
поверхнею тіла людини спричинює невилікувальний рід 
йкггряка. 

ШДШСЬКИИ ПРЕМ'ЄР ІНДІРА ГАНДІ З А П О В І Л А 
у своїй промові з нагоди 25-тиріччя державної незалежно-
сти Індії, що вона продовжуватиме внутрішню політику, 
наставлену на підвищення життьового рівня населення, 
та закордонну політику націлену на добре співжиття з yci– 
ма державами світу. Індіра Ґанді перевела націоналізацію 
банків, комунікації й різних родів продукції, але помірко-
ваяа у свому соціалізмі і не скасувала вільної торгівлі. 
Невтральність Індії стала під сумнівом, коли в грудні мий. 
року Індіра Ганді підписала з СОСР 10-тирічний „пакт 
приязнії і співпраці", але індійські державні діячі палко 
заперечуюегь, наче б Індія „була в кишені" у Москви. 

З СОВеТСЬКОГО СОЮЗУ ВИЕМВГРУВАЛО в цьому 
році до Ізраїлю 15.000 жидів, — стільки, скільки виїхало 
було за весь минулий рік. В Ізраїлю сподіваються, що по-
гіршені ровогсько-сгшіетські відносини причиняться до 
зросту числа іміґрантів з СССР, бо араби були і с проти 
напливу до Ізраїлю багатьох іміґрантів, які скріплюють та-
яошній військовий і економічний потенціял. Припускають, 
що президент Ніксон і кремлівські володарі погодилися, 
щоб не допустити до нової арабсько-ізраїльської війни й 
тому не слід насичувати Близький Схід зброєю. 

Обмеження руху для деяких закордонних 
дипломатів у ЗСА 

Вашингтон. — У більшос-
ті комуністичних країн аме-
рнканські та інші дипломати 
суворо обмежені в їх правах 
руху по тих країнах. Щоб 
американський дипломат міг 
виїхати з Москви, потрібно 
окремого дозволу, і не завж-
ди він йогр дістане, а до ба-
гатьох мцж і районів в СССР 
в'їзд взагалі заборонений. 
Тому й Уряд ЗСА був зму-
шеннй встановити гостріші 
правила „руху" для предс-
тавників із СССР та ін. ко-
муністнчиих країн. Черво-
них дипломатів поділено на 
три категорії. Дипломати з 
Польщі, ЧССР, Румунії, Бо-
лгарії, Угорщини можуть 
вільно подорожувати по 3-
СА, за "виключенням пряб-
лпзно-250 повітів. Майжефе 
мають обмежень дипломати 
з'Юг6сіа8Я. Советські й ко-
мунокяЛ4кькі -дипломати 

мають право без окремого 
американського дозволу їз-
дити тільки на 25 миль від 
центру Ню Иорку — Манге-
тену, без спеціального дсз-
волу вони не мають право 
в'їздити в понад 500 повітів. 
Але советські дипломати ма-
йже ніколи не звертаються 
по дозвіл і не їздять далі 
чим їм дозволено. Вони Май-
же не відвідують забороне-
них повітів. Припускають, 
що' це навмисна настанова 
Москви, яка побоюється, що 
американські дипломати в 
Москві почнуть звертатися 
по дозволи на мандрівки в 
„заборонені міста й зони", я-
кях в СОСР багато, і що до-
велося б їм видавати такі до-
зволйч Найбільше обмежена 
свобода рухів для диплома-
тів із Куби, Східньої Німеч-
чинн, Альбанії та Монголії, 
яка с сателітом СССР. 

През. Ніксон поклав своє вето проти 
схваленого Палатою бюджету на оправи 
виховання; здоров'я і суспільної опіки 

Вашингтон. — В середу 16 
серпня Ц. р. през. Ніксон по-
клав своє вето проти схвале-
ного Палатою Репрезентан-
тів тиждень тому, 9 серпня, 
законопроекту про аснґну-
вання державною скарбни-
цею 30.5 більйона долярів 
для департаменту вихован-
ня, здоров'я і суспільної о-
піки та для Департаменту 
праці. Зараз же після того 
Палата Репрезентантів про-
вела голосування для відхн-
лення цього вето, для Чого 
потрібно, дві третіх усіх ГО-
лосів. Протеж, це голосуван-
ня не дало потрібної більшо-
стн, бо за відхиленням Лре-
зидентового вето голосувало 
тільки 203 конгресмени, а 
проти висловилося -171 коя-
ґресменів. У своєму звернен-
ні до Конгресу з цього при-
воду през. Ніксон виступив 
дуже гостро проти ,,нероз-
судливого видаткувапия", 
зокрема ж проти того, що 
Палата Репрезентантів схва-
лила на справи виховання і 

суспільної опіки на 1.8 біль-
йона більше, як цього внма-
гав Уряд. Схвалення бюдже-
ту в такій висоті, як він був 
прийнятий Палатою, є за 
словами Президента прикла-
дом „нерозсудливого видат-
кування ,', якого не можна 
здійснити без збільшення 
податків і поширення інфля-
ції, саме того, що Уряд на-
магається оминути. Був від-
кияутий Президентом схва-
леиин Палатою Репрезента-
итів законопроект також то-
му, що В ньому не встановле. 
но границі для асигнування 
фондів на стейтову суспіль-
ну службу, внаслідок чого 
стейти мали б одержати в 
цьому фіскальному році 3.5 
більйона долярів, тобто на 
2.2 більйона більше, як це 
було запропоноване Прези-
дентом в його бюджетовому 
проекті в січні 1972 p. Ні-
якого голосування над від-
хиленням Президентового 
вето в Сенаті не буде і тому 
ж воно залишається в силі 

Сайгон. - У середу 16-го 
серпня ц. р. асистент презн-
дента Ніксона для справ 
крайової безпеки, Генрі Kic– 
сінджер, прибув в е л и ким 
військовим джетом на вій-
ськове летовіпце під Сайґо-
ном, де привітали його аме-

j рнканськнн амбасадор Е1лс-
ворт Банкер та від півден-
йо-в'стнамськнх в л а с т е й 
тільки Нґусн Фу Дюк, аси-
сгент президента Нґу;;на Ва-
на Tic для справ закордон-
ної політики. У тому часі 

Колишній президент Лин дон Б. Джансон 
підтримує кандидатуру ІИекГоверна 

Фредериксбург', Тексас. — 
Колишній президент ЗСА 
Линдон Б. Джансон заявив 
у переданому для опубліку-
вання листі, що він під-
тримус і буде голосувати за 
прийнятим ' демократичною 
партією списком із МекҐо-
верном,, як кандидатом на 
Президента, і Шрайвером, 
як кандидатом на ві ц є - пре-
зидента. Вііступив^-^жансон 
із своєю заявою шість днів 
після того, як його відвідав 
був на його ж фармі над Пе-
дернейле Ривер сен. Джордж 
МекҐоверн, добиваючися пі-
дтрнмки для своєї каидида-
тури. Заяву кол. демократич-
ного Президента про підтри-
мку МекҐоверн прийняв а 
великим задоволенням, стве-
рджуючп, що вона особливо 
ж цінна для нього тому, що 
між ним і Джансоном існу-
вали й існують розбіжності 

поглядів на справу війни y 
В'єтнамі. Нав'язуючи до про-
голошеного президеятЬм НІ-
ксоном вето проти схвалено-
го Палатою Репреззентантів 
бюджету для справ вихо-
вання, здоров'я і суспільної 
опіки, сен. МекҐоверн зая-
вив,що коли б сьогодні був 
Президентом Джансон, то 
такого вето не було б. Досі 
Джавоон. - . 'ОПШаииіJDDfte 
стримано а то й холодно до 
кандидатури Мекґоверна, 
але ж останніми днями — 
особливо ж у зв'язку із намі-
нуванням Сарджента Шрай-
вера в кандидати на демок-
ратичного зіце - президента 
- він змінив своє ставлення 
на прихильніше. В заяві 
Джансона стверджується все 
ж таки, що він розходиться 
в основному із МекҐоверком 
у поглядах на справу в'стна-
мської війни. 

Ню Йори став головним осередком 
торгівлі героїкою й іншими наркотиками 

для усієї Америки 
Вашингтон. — Державний 

Департамент оприлюднив ві-
домості, що місто Ню Иорк 
стало головним центром для 
перепачковувания отруйної 
„героїни" та ін. наркотиків 
з і: гагах континентів світу і 
потім нелегального розпов-
сюдження наркотиків по 
всіх ЗСА. Вже досить до-
кладно вивчено головні шля-
хи довозу „героїни": її при-
возять із Европн безпосеред-
ньо до ЗСА або через Кана-
ду, також з Европн через 
Мехіко та з Европн через різ-
ні країни Південної Амери-
кн й Карібські острови. За-
лишасться й надалі най-
більш активною давня доро-
га довозу „героїни" до ЗСА 
з Европн так зв. французь-
ким шляхом, хоча останнім 
часом посилили проти цього 
боротьбу в ЗСА і у Франції. 
Тепер пачкарі наркотиків 
стараються перекидати їх до 
ЗСА через Канаду, припус-
каючи, що митна перевірка 
на кордоні між Канадою і 
ЗСА не така сувора, як на 
східньому побережжі ЗСА, 
особливо коли йдеться про 
кораблі й літаки із Франції. 
Продуковані в Туреччині й 
Лівії опіюм та героїна йдуть 
таємними каналами до різ-
них європейських країн. На 
опублікованій в американсь-
кій пресі малі видко, що 
один із таких каналів проля-
гає через Болгарію та Юго-
славію й закінчується в пів-
денній частині Франції. У 
Туреччині тепер пр'овадять-
ся заходи для припинення 
вирощування так зв. легаль-
ного опіюму, що його вжй-
вас дехто з місцевого ,насе-
лення. Але в Індії продуку-

ють такого опіюму значно 
більше, в середньому 100 
тонн річно. Велику кількість 
його зуживають у самій Ін-
дії, а частина йде на світо-
внй нелегальний ринок. Дер-
жавяий Департамент у сво-
сму світі подав наступні ві-
домості про ціни на отруту 
„опіюм": щоб виростити й 
випродукувати 1 кілограм 
„опіюму", в Туреччині фар-
мер витрачає кругло 22 до-
ляри; у Франції, .в Марселі, 
1 кг. „героїни" коштує 5 000 
долярів; у Ню Иорку той же 
1 кг. коштус вже 10 000 дол. 
при збуті його відразу ж, 
„на місці" довозу, потім у 
загальній розпродажі „repo– 
їни" великими кількостями в 
Ню Иорку й поза містом 
1 кг. „героїни" коштус вже 
22 000 дол., а в розпродажі в 
малих пакетиках, дрібними 
дозами — коштує аж 220 000 
долярів. 

Посилення боротьби проти 
нелегальних торгівців нар-
котиками й самого довозу 
наркотиків з-оа кордону до 
ЗСА вже відбилось на знач-
ному підвищенні цін. Напри-
клад, у Бостоні 1 грам „ге-
роїни" біля року тому кош-
тував 418 доларів, а тепер 
ціна підвищилась до 785 
дол., а в Балтиморі ціна за 
„одну дозу" того ж наркоти-
ку з 10 дол. підвищилась до 
15 дол. Американські MHTHH– 
ки і працівники Бюра для 
боротьби з наркотиками за 
минулий фіскальний рік 
сконфіскували 1161 фунт 
наркотиків, а за цей фіс-
кальннй рік, що закінчився 
у червні 1972 p., сконфіску-
аали вже -1 626 фунтів нар-
котикДв. 

К?ссіиджер прибув до Сайґону - серед 
дощу й повені політичних пліток 

ськкми комуністами у Пари-
жі. Ле Дук То, то у ПОЛІТИ-
чних і військових колах у 
столиці Південного В'стна-
му. кружляло багато пліток 
на тему тих подорожей, дар-
мащо Ле Дук То перед сво-
їм відлетом з Парижу за-
певняв, що ного від'їзд ,,вмі-
інаоться в рутину приїздів 
і від'їздів" та ідо ,,всякі спе-
куляції на цю тему не від-
повідпють дійсності". Одні 
ирнпускакггь, що Кіссінджер 
наполягатиме на названого 

падав дощ, який, видно, не 1 вище південно-в'стнамського 
Зіпсував доброго настрою Г. j президента, щоб той цосту-
Кіссінджерові, який весь час j пився з свого непрнмлрного 
був всміхнений і після ко-! супроти комуністів становн-
роткої розмови з амбасадо-' їда, інші — що Кіссінджер 
ром Банкером від'їхав до j прибув запевнити його, що 
призначеного йому помеш-; не виправданий його острах, 
кання. Про ціль його прнїз-' що президент Ніксон зами-
ду і денний порядок його 
дводенних нарад нічого не 
Сказано, тільки повторено 
Заяву пресового секретаря 
президента Ніксона Роналда 
Зіглера, що Кіссінджер по-
летів до Сайґону, щоб з ам-
басадором Банкером н вн-
СОКИІШ військовиками „пе-
ревести загальний перегляд 

риться з комуністами понад 
ного голову. Тим часом у 
Ню Иорку колишній npeco– 
ввй секретар президента Л. 
Б. Джонсона Піср Салін-
джер виявив, що 18 липня 
і 9 серпня він розмовляв з 
в'єтнамськими комуністами 
у Парижі у справі звільнен-
ня американських воєнних 

всіх аспектів В'єтнамської 1 полонених. Проте в'стнамсь-
проблемн, включно з nepe– j кі комуністи повторили йо-
говорами у Парижі". Тому,: му те саме, що говорять на 
що в тому самому дні, які офіційних засіданнях Пари-
Кіссінджер відлетів з Жене- зької конференції про В'ст-
ви до Сайґону, з Парижу' нам, що американські по-
відлетів до Ганою контр-
партнер Кіссінджера з засе-
кречених розмов з в'стнам-

лонені будуть звільнені у 
рямцях загальногр догово-
рення про мир, а не раніше. 

Марокканські військові літаки 
обстрілювали літак і палац короля Гассана 

Рабат, Марокко. - Три 
марокканські військові літа-

^и,^ які буцімто мали cynpo– 
водити джет, що ним марок-
канський король Гассан 11 
вертався в минулу середу 16 
серпня з Парижу до столиці 
Марокка Рабату, обстріляли 
той королівський джет в по-
вітрі, недалеко берегів Ма-
рокка, та згодом, коли вже 
король Гассан висів з літа-
ка. і від'їхав до свого пала-
цу, обстріляли скоростріль-
ним вогнем і ракетами коро-
лівський палац. Той атентат 
і спроба державного перево-
роту були виконані очеви-
дячки тільки частиною він-
ськового летунства і не ма-
ли успіху. Вірне королеві 
військо оточило військову 
базу в Кенітра за 25 миль 
на північ від Рабату і тіль-
ки прнявність на тій базі, 
поміж тамошніми 3.000 oco– 
бами також 700 амеріїканців 

і багато їхніх жінок та дітей, 
стримало марокканських во-
яків від негайного переве-
дення атаки^-иролг^буятарів. 
Після кількагодинних nepe– 
говорів — військо без enpo– 
тиву збоку летунів зайняло 
те летовище. Мабуть у тій 
невдачній спробі перевороту 
ніхто не згинув, але були 
ранегіі й матеріяльні втрати, 
про що нічого ближче не 
оприлюднено. Король Гас-
сан П володіє в Марокко 
11 років. Проти його прав-
ління виступає ліва^опозн-
ція, головно з-посер^д ро-
бітннчнх і с т уд'ентських 
кіл. 10 липня минулого ро-
ку частина військового гар-
нізону старалася перевести 
переворот, але той бунт крн-
ааво здавлено. За офіційним 
комунікатом — король Гас-
сан тепер не зазнав ніякої 
шкоди і панус над снтуа-
цісю. У Рабаті повний спо-
кііі. 

Вр ожай в СССР на 20 мільйонів тонн 
менший, як плянували на Кремлі 

Совєтський дисидент звернувся до през. 
Свободи,, щоб він звільнив засуджених 
співробітників і прихильників Дубчека 

Москва. — Відомий соьет-1 приводу останніх судових 
ський фізик д-р Валерій НА процесів у Вашій країні. Я 
Чалідзе, слівзасновник і про- орошу вас вжити ваших 
відннй член створеного у і конституційних прав для у-
Москві акад. А. Сахаровнм ласкавлення тих, які пі;;трн-
Комітету для оборони прав мувалн Вас і секретаря Ду6-
людинн, звернувся із відкрн- чека у таких щасливих і по-
тим листом до президента тім трагічних днях 1068 ію-
Чехо-словацької Соціялістп- ку". Водночас із цим орган 
чної Республіки Л ю д ві к'п комуністичної партії Чехо-
Свободн, закликаючи ного Словаччини „Руде право" 
звільнити усіх 46 комуністи І повідомив, що njx'3. Людвік 
чннх діячів і прихильників j Свобода наказав припинити 
реформ Александра 7^'бче- j судове слідство проти 10 мо-
ка, засуджених у проведе- і лодих чехів пов'язанігх Із 
них останніми тижнями cy– j засудженим востаннє на 
дових процесах у Празі і в ( піість і пів року за „підрнв-
Брні. У своєму листі до през. І ну діяльність" комуністич-
Свободи В. Чалідзе пише:; ним діячем періоду А. Дуб-
,.Я глибоко стурбований з і чека проф. Яр. Сабатою. 

Світова Рада Церков обрала на свого 
голову методиста Поттера з Західньої 

Індії 
Утрехт. Голландія. — На 

засіданні 120-тичл е н н о г о 
Центрального Комітету Сві-
тової Ради Церков, який пе-
реводить наради у тому гол-
ляндському місті впродовж 
11-ти днів, обрано ОДНОГО-
лосно на нового генерально-
го секретаря Світової Ради 
Церков, яка об'єднує коло 
250 Протестантських і Пра-
вославних Церков, духовин-
ка Церкви Методистів з Бри-
тійської Західньої Індії. Фі-
ліпа А. Поттера. Генераль-
ний секретар д-р Юджин 
Блек відійшов, осягнувши 
65—ий рік життя. Новий ге-
неральний секретар, себто 
насправді голова Світової 
Ради Церков, мас 51 рік 
життя, сильної будови муж-
чина вагою 210 фунтів, sa-f стами 

кінчив теологічні студії в 
Лондоні. Плавко володіє ал-
глійською і французькою 
мовами, як теж може nopo– 
зумітнсь мовами німецькою 
й еспанською. Його батько 
був рпмо-католиком, В мати 
протестанткою. Тому, яК він 
заявив у промові, В ЯКІЙ 
прийняв вибір, з а в ж д и 
мріяв про єдність Хрйстїі-
янських Церков. Був актнв-
ний в екуменічному РУЯІ-
Пастор Філіп Поттер с tlie– 
тім з черги головою Світової 
Ради Церков, заснованої у 
1048 році. В останніх роках 
вона породила багато критй^ 
кн і застережень на СВОЮ 
адресу за активне сприяння 
рухам і діям у широкому 
світі, споизорованим комуяі-

Пожежа в районі Сєвєродонецька -
Ворошиловграду загрожувала Донбасові 

Москва. — Закордонні ко-іСтейтах Америки, але і в 
респонденти й обсерватори в 1 Канаді та в Австралії, до я-
пДй столиці СССР оцінюють, 
що цьогорічний врожай у 

Кнїв ." - „Причина пожежі 
— і спека, і чиясь необереж-
ність, недбалість", повідомн-
ла „Радянська Україна" з 
11-го серпня про велику по-
жежу на Донбасі, у вістці 
„Поєдинок з вогнем". Навко-
ло міста Сєвєродонецька за-
горілнея лісп, стояла вели-
ка спека, вітер із швидкістю 
18 метрів на секунду підхо-
пнв вогонь, „з тривогою в 
кожний дім вривались слова 
диктора місцевого радіомов-
лення: Товариші, горить 
ліс! Вогонь наближається 
до міста!" Пожежа розпоча-
лася 8 серпня о 12 г. 30 хв. 
дня. На гашення вогню були 
вислані пожежні команди із 
Сєвєродонецька, Лисичансь-
ка, Рубіжного, Нового Ай-
дару, навколишніх сіл і се-
лнщ. Великі ліси охопило І лоту". 

полум'я, загрожуючи „висо-
ковольтовнм щоглам елект-
ропередач і станції перекач-
кн газу магістралі Ставро-
піль — Москва". Згадано, 
т о високовольтова електро-
лінія живить струмом увесь 
Донбас. З допомогою буль-
дозерів, пожежних машин і 
тисяч людей пожежу зупи-
нилн недалеко від електро-
ліній, але вона перекину-
лась в інший бік і загрожу-
вала ..станції перекачки га-
зу". Після дводенних зма-
гань з вогнем пожежу nora– 
сили. її гасили понад 2 000 
осіб „безупинно працювало 
225 різних механізмів, у по-
СДИНОК 3 СТИХІЄЮ ВКЛЮЧИЛИ-

ся літаки сільсько 
дарської авіяції та 

- rocno– 
Аероф-

кях то країн совєтський у-
ряд уже звернувся з iipono– 
знціями закупу від них ве-

Совстському Союзі буде на j л и к и х кількостей зерна. В 
20 мільйонів метричних тонн дипломатичних чужоземних 
менший від передбаченого j колах у Москві передбача-
режимним вождями на Kpc– І ють, що совєтський режим 
млі „пляну" народного roc–' буде примушений продати 
подарства на 1072 рік. Одна багато золота, щоб могти по-
метрична тонна нараховує j крити запляновані ним за-
2 200 фунтів. Головною прн-
чиною неврожаю, згідно із 
совстськнмн заявами, мала 
б бути погана погода — до-
щі, посуха тощо. У своїх 
планах на 1972 рік кремлів-
ські керівники встановили 
були цьогорічний врожай на 
190 мільйонів метричнігх 
тонн, але ж він досягне що-
найбільше яких 170 мільно-
нів тонн. В минулому, більш 
сприятливому за 1972 рік 
плян був розрахований на 
186 мільйонів метричних 
тонн, протеж зібрано всього 
181 мільйонів. Кремлівські 
керівники сподівалися внрів-
няти цьогорічний неврожай 
добрим врожаєм із цілинних 
земель, головно із Західньо-
го Сибіру і Казахстану, але 
там через непогоду почалися 
жнива на яких 10 до 15 днів 
пізніше, що збільшило заг-
розу великих втрат від мо-
розу. Такий стан збільшує 

купи збіжжя в капіталістич-
ннх країнах. 

ДІЛОВИТІ І СТЕПТОВІ 
КОМІТЕТИ R АВСТРАЛІЇ 
Клнґх?рра. Для відповід-

кого відзначення 40-вої річ-
ннці штучно викликаного 
Москвою в Україні голоду 
в 1932-33 роках, у Австралії 
створено Ліловий Комітет, з 
ініціятивн Головної Управи 
Української Антнбольшеви-
цької Ліги, а також Крайо-

Українці в Аргентині відзначатимуть 
75-ліття свого поселення 

Буенос Айрес. — Газета І Сан Ігнаціо та прогулянка 
„Українське Слово" ч. 12, 
1972 р. опублікувала про-
граму свя”Піовігх відзначу-
вань 75-ліття з часу перштгх 
українських поселень в Ар-
генткні. Заповіджені свят-
кування відбуватиму т ь с я 
під патронастом 6пископсько-
го Ордннаріяту для україн-
ців - католиків у Аргентині. 
Вони розпочнуться 3-го ве-
ресня прощею до чудотвор-
ної ікони Матері Божої в 
Ітаті, під проводом Влади-
кн Андрія. 10 вересня відбу-
деться посвячення наріжно-
го каменя церкви св. Мико-
лн в Обері, провінція Micio– 
нес, а 24 — благословення 
церкви св. an. Петра й Пав-
ла в Алемі, Міс. 1-го жовт-
ня будуть відслужені Бого-
служення та відб^уться різ-
ні ювілейні імпрези в Буенос вий Почесний Комітет під 

патронатом Владик Україн-1 Айресі, 8-го жовтня в Anoc– 
ськнх Церков та Стейтові j толесі, потім відбудеться 
Почесні Комітети. Діловий j ,,Місіонський Тиждень ужра-
Комітет, за повідомленням і їнської молоді" під гаслом 
газети „Рідна Думка" ч. 2S- „Пізнаймо Місіонес - колис-
1972, поінформував у Мель- ку українського поселення в 
бурні про плян своєї діяль-; Аргентит". В той час у Ар-
ностн Управу Союзу Украї-1 ґентині розпочинаються ва-
нськнх Організацій Австра- каціі. 28 січня 1973 р. у По-
лії, СУОА, „який було прий-Ісадас буде Бoгocл^'жeння та 

затурбованість режиму і спо-; нято до відома всімн iipucy– j мистецькі виступи молоді, а 
нУкус його закуповувати зе-'тніми без яких - небудь зпс- 2 лютого 1973 р. мандрівки 
рно не тільки у З'єднаних і тережень", 

до водопадів - велетнів на 
Ігвасу. За тим плянбм, свят-
Kj-вання мають закінчитись 
8 квітня 1973 р. українською 
прощею до католицької свя-
тостн — Люханської Бого-
родіщі, де буде відслужена 
Архисрейська Служба Божа 
та Відпуст. 

Перша чимала група ук-
раїнців прибула до Аргенти-
ни, в провінцію Місіонес, дня 
27 серпня 1897 року, це були 
переселенці із Станиславів-
щннн. 

УКРАЇНЦІ - КАТОЛИКИ 
В БРАЗИЛІЇ 

Сан Павло, Бразилія. — 
За даними римської „Інфор-
маційної служби Східніх Це-
рков", у Бразилії живуть 
120 000 українців - католи-
ків. Там створено Екзархат 
для Української Католиль-
ісої Церкви. У країні є 37 
священиків. ЧСВВ, та в свя-
щеників єпархіального кли-
ру, біля 500 черниць - мона-
хннь Служебннць Непороч-
ної Діви Марії. На терейі 
Єпархії працюють 49 україн-
ських католицьких шкіл, Ве-
лігка, Мала і Підготовна Се-
мінарія Отців Василіян, іс-

молоді на -оглядини -руїн -у інує 14 парохій і 17 церков. 
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Лікар. Громадянин, Людина 
Відоме твердження поета, що вартість батьківщини 

пізнається тільки після її втрати, .відноситься дослівно і до 
багатьох людей, вартість яких пізнаємо чи здаємо собі з 
неї справу тільки тоді, як їх не стане між нами. Це, зокре-
ма. відноситься до світлої пам'яті д-ра Миколи Хиляка. 
цього справжнього ..Нашого Доктора" для багатьох, що 
був Лікарем. Громадянином і Людиною з великої літери і 
що міг би стати символом кожного з цих великих понять 
в їх найкращому розумінні. 

Усі найкращі прикмети цих понять були в д-ра Хиля-
ка вроджені, самозрозумілі, були складовими частинами 
його кришталевого характеру. Ми знали д-ра Миколу Хи-
ляка, він же був також і „Нашим Доктором". Щ е недавно, 
коли він уже сам мав визначений реченець на власну 
операцію, трапилося, що в канцелярії УНСоюзу захворів 
один з урядовців. Вистачило зателефонувати до його дому, 
бож він уже не ордннував, щоб наш Доктор за десять хви-
лнн приїхав власним автом рятувати недужого. Таких і 
п о д і б н и х випадків були, мабуть, сотні й тисячі. В 
кожній порі дня і ночі, в кожній порі року, при кожній ПО-
годі д-р Микола Хнляк, як вояк на фронті, поспішав, щоб 
рятувати життя, злагідннтн біль, не питаючись про залла-
ту. Ми його бачили кожної неділі в церкві, і часто трапля-
лося, що до нього підходили люди, шепотом звертались ас 
допомогу і Наш Доктор, перехрестившись та віддавши по-
клін перед Престолом, поспішав до недужого в його домі 
чи в шпиталі. А його лікарська канцелярія часто вигля-
дала на справжню клініку з десятками пацієнтів усіх рас, 
релігій і походжень. 

У своїй лікарській практиці Наш Доктор був BHCOKO– 
кваліфікованим прогіресіоналістом і чудовою людиною, яка 
лікувала недуги не тільки медикаментами, але й співчут 
ливнм та завжди надійним словом. Навряд чи який па-
ціг.нт Нашого Доктора не почував себе краще вже після 
відвідин лікаря, ще поки починав заживати приписанії!" 
йому медикамент. Д-р Микола Хиляк був синтезою най 
кращих прикмет лікаря і людини і при цьому прикладним 
громадянином. Своєю професійністю, своєю людяністю 
своїм громадським наставленням він вже за свого житт: 
збудував собі величний пам'ятник пошани і любови в cep– 
цях усіх „хто його знав. Таким він і назавжди залишиться 
в нашій пам'яті. Справжній Наш Доктор! 

Національні групи н вибори 
Годі говорити про ..голоси національних груп" в Аме 

ршді, всіх чи будь-котрої з них. так само, як не можна го 
ворити про одностайне у виборах в Америці становище ро-
бігництва, жіноцтва, муринів, католиків та молоді. Кожні 
з тих верств чи груп поділена не менше, як ціле америкаи 
ське населення. Звертає на це увагу Дослідний Інститут 
Американської Жидівської Ради, заперечуючи фразу пр:; 
„жидівські голоси", як недоречну, бо -— мовляв — коли б 
американські жиди голосували одностайно, то в Ню й о р 
ку давно вже був би жидівський посадник. Так само нема 
одностайного робітничого фронту: наприклад, ,,найправі-
ший" з демократичних кандидатів, алабамськнй губерна-
тор Джордж Воллес, виграв правнбори у стейті Мічнгені 
центрі автомобільного промислу, хоч робітничі лідери за-
кликалн голосувати проти Воллеса. 

Дуже зрізннчковані погляди також в американсько-
українській громаді. Колись, на переломі минулого й цього 
сторіччя, американські українці у великій більшості cnpu– 
ялн Демократичній партії. Здебільша матеріяльно бідні й 
працедавцями використовувані, українські імігрантн керу 
валися у свозму підході до американських політичних пар-
тій головно соціяльно-економічними мотивами. Після на-
плнву до Америки маси втікачів з України, жертв другої 
світової війни, поважним моментом у підході до політнч-
нх партій стала закордонна політика, становище до СССР 
і проблеми уярмлених народів. З роками змінилася соція-
льна структура американсько-українського суспільства. 
Запит став заможнішим, вріс в американське життя, він 
зацікавлений різними проблемами поліпши, культури й 
економіки. 

Українська національна громада в ЗСА одностайна. 
коли йдеться про антикомуністичне становище, про її ре-
лігінність та про конструктивну поступовість. У масі наша 
національна група це „середуща кляса" щодо маєткового 
стану й без політичних екстремів. Але погляди й симпатії 
окремих членів нашої громади поділені — і це добре, бо 
так повинно бути в громаді, яка відкидає тоталітарну уні-
фікованість. Американські українці в масі мають телеві-
зорн й радіоацаратн. читають також англомовну пресу. 
Кожний може з'ясувати собі образ кандидатів та партійно-
політнчних плятформ і голосувати, як хто хоче. Аби ТІЛ1.-
ки Не говорити „моя хата ,скраю" а використовувати сво.: 
право-прнвілен — активно голосувати. 

Ірена Книш 

НОВТОК У ГОРЛІ 
(1) 

У своїх „Розмовах із Ста-
ліннм" Мілован Джілас пе-
редав вислів при обговорю-j 
ванні Альбанії. яку на 
думку "Сталіна - ..Югосла-j 
вія має проковтнути". Ця 
пластнчно-хнжацька вульга- j 
рнзація аж ніяк не модерні- j 
зувала проблеми. 

Поняття „проковтування” і 
одних одними чи пак „злнт-
тя націй" вже давно від ста-
рости вицвіло, а ного вік так 
само похилий, як історія сві-
тових імперіялізмів. І асси-
рійські Тіґлат Пілезар ПІ чи 
Ассурбаніпал. і Олександ є р 
Македонський, і римські во-
лодарі. і Сулейман Великий, 
і черга інших завойовників 
уживали асиміляції, щоб за-
своїти і втримати підбиті 
простори з чужинецьким на-
селенням. Засобами для цьо 
го були терор і корисливі 
:ющянки. 

У нас почалося з Новго-
роду. Ця найдалі на північ 
зисунена провінція Київсь-
кої держави створила в ча-
сах февдалізму республ:-
-санську систему, яка не 
встоялася під агресією Moe– 
свц,, що прийняла місію ві-
іантійського ц є заропапізму 
і методами азійського абсо-
іютнзму для оволодіння сві-
гом. Не збереглися npona– 
'анднвні обіцянки, якими 
'ван Щ заманював новгород-
;ів, а було б варто зістави-
"и з ними договірну грамо-
"У між Новгородом і Кази 
шром i v .наприклад, для 
-удівництва: А наміст 
піку твоєму судити з посад-
піком во владичне дворе . . . 
дк ч боярина, так і житнего 
тік і молодшего, так і селя-
шна. А судити ему в правду 
ю кресному цілованю, всі" 
нвно . . .” (В. Яннн: AKTO– 
ІЬІЄ печатн древней Русі 
X-Xv вв.. т. І-П. Москва. 19-
ГО, т.' 117-ий. стор. 39). 

Та які б не були обіцянки 
Москви, мішанець україно-
реко-татарнн Іван i v зго 

говнв для Новгороду мака-
Зричну „рівність": зншцен 
ія всіх слідів самобутносте 
гж до його о с т а т о чногс 
.злиття" (ось властивий тер 

мін!) з Москвою. (Н. Н. Я-
іиш: Новгородський літопис 
і його московські nepepoo– 
чи". Изд. Имп. Обш. Ист. и 
Т,ревн. при Моск. упив.. Moc– 
ква, 1874, стор. 46). Так 
штучно витворювалася зов-
нішня уніфікація людностн 
й культурних виявів зроста-
ючої імперії. 

Проте, почуття ОКПЄМІШ-
ІОСТИ між ними ніколи не 

вигасало. Нашим предкам, 
можливо, й помагало те, що 
інші сусіди теж гострили со-
5і апетити на п Р о к о в т У в а н " 
н я : Литва. Польща, Мадяр-
щнна. Румунія . , . 

Знаменна книжка вийшла 
два роки перед повстанням 
Хмельницького латинською 
мовою: ..Русія Фльоріда". 
тобто „Квітуча Русь". (В на-
ших часах Петро Шелест 
вибрав „квітучій" Україні а-
построфу: „Україно н а ш а 
радянська") . Автор „Квіту -
чої Русн" Семен Окольськнй. 

і талановитий п р о повідник 
І високої ранги ордену Домі-

ніканців видав ЇЇ в друкарні 
єзуїтів у Львові. У ній він 
доводив нашу самобутню на-
ціональність і культурну вн-
щість супрбтн москалів і по-

ляків. Рецензенти шдкрес-
лювали глибокий патріо-
тнзм Окольськбго та його 
гордість за свою націю. А 
втім, у своїх політичних ПО-
глядах він був польської „о-
р:ентації", бо вірив, що Річ 
Посполита не зможе проков-
тнути нашої багатої, старо-
вннної й оригінальної куль-
тури. 

Щойно ХІХ вік поставив 
на денний порядок питання 
свободи народів і національ-
ної відрубности. 

Але й тоді на наших зем-
ля.ч не раз сходилися учас-
ннкн пиру глитаїв. Нерідко 
можна знайти щирі приз-
нання. що „на теренах жнт-
тя місцевого люду відбува-
лася боротьба поляків із Ро-
сісю за культурну перевагу 
в душі того люду" (Вацлав 
Ледніцкі: Приятелі москалі 
н Здзсховскі русицист, Пра-
це Пол. Т-ва для бадаяь 
Європа Всх., 1938). А проте, 
нарід той зберіг своє власне 
обличчя всупереч найзалек-
лішнм наступам навіть збоку 
своєї провідної верхівки. 
Для українських мас поляки 
(ляхи) й москалі (кацапи) 
були чужинцями. Н а в іть 
царська цензура допустила 
в ..Українській абетці" ілю-
страційку мандрівного мос-
скаля і такий цікавий про 
нього текст: 

..Колись-то з в і д к і л ясь 
пригнався був на У к р а -
:ну м о с к а л ь. таких с в 
нас до біса, либонь що з сво-
.х багновищ. Ну пригнався 
го пригнався, нехай би собі 
гак і був. коли йому своє 
уже пообридло. чи лихо там 
яке доїло, аджеж риба шу-
кас, де глнбчіш, а чоловік 
де гарніш. Такі ні: москалі 
,токвда свій край, не покида( 
?воєї гаспідської істоти. Так 
: сталось: не витримався на-
віжений і почав виробляти 
усе зле-лнхе. Не вважаючі 
на викрутні, на які він буг 
дуже здатний, його злапали 
іа й у куну запроторили. От 
на розпитках, які почали 
йому завдавати,^він,- прики-
нувшись, назвався україн-
дем, що то, бач, він здавна 
вже бурлакує і не зазна:., з 
якого б то села він родом; 
а видко зразу, що москаль. 
хоча й позвик таки перебу-
ватися нашою мовою, та все 
ж якось з московською вн-
тинкою - ну. то видко, що 
воно таке. От. бачучн цеє 
дознавці. щоб то їм хутче 
його на правду звести, спи-
тали його зненацька: „Ко-
ли я; ти правду кажеш, то 
як це зветься?" — показу 
ючи йому на чобіт. „Чабот", 
— сказав без запинки мос 
кзль. „А цс я к ? " - спитали. 

; показуючії на горілку. ,,Га-
1 рплка". - каже москаль. — 
і „Ну. а оце що?" - показу-

ючи йому на сокиру. „Сякі-
1 ра". — озвався хутко мос-
1 каль. ,Добре, от видко за-
j раз українця! А нуж оце 
j я к ? " - спитали його знов, 

показуючи на його ж боро-
ду. Москаль, ж а х а ю ч нсь, 

: щоб то йому не помилитися 
і і знаючи, що часом з поглу-
1 му москаля в нас звуть 
І ..кацапом", збився спанте-

лнку та квапливе сказав: 
І „Цапка!" - от тут то його 
І зараз і напнули за бороду, і 

l;ooou Коленська 

АМЕРИКАНСЬКИЙ ТУРИСТ 
В СССР 

Недавно зі своєї подорожі ло ради, чекав . . . Нарешті 
по СССР повернувся мешка 
нець Гілсайду. Н. Д ж „ Е2д-
вард Гаммер. Про його пе-
режнвання розказує Мічел 
Леон у щоденнику „Стар Ле-
джер". Е. Гаммер щороку 
виїздив у різні частини сві-
ту. але з такою країною чу-
да-див, як СССР. зустрів-
ся вперше і, мабуть, востан-
нс. 

Щ о б дістатися до „берегів 
обіцяної землі", прийшлося 
Е. Гаммерові перейти двомі-
СЯЧНу процедуру ВИПОВНЮ-
вания різних аплікацій та 
формулярів. Кінець-кінцем 
він отримав візу, заздалегідь 
заплативши за готелі, де 
плянував перебути, і за всі 
поїздки літаком, без огляду 
на те. чи вони відбудуться. 
Зворотних коштів він не ОТ-
римав, про це його nonepe– 
дили ще в ЗСА. За перебу-
вання в ,.делюкс" готелі (що 
виявився зовсім не т - ,.де-
люкс") за добу без npoxap– 
чування він платиз 57 до-
лярів, але це вже включало 
плату провідникам ,,Іятури-
ста". За готелі трохи гіршої 
якостн платив тільки . . . 47 
дол. 

Як тільки прибув Е. Гам-
мер до Ленінграду побачили 
в нього митні урядовці жур-
нал .ДТлей бой" і — сконфі-
скували, не зважаючи на 
протести і на заяву, що йо-
му 31 рік і він може читати 
все, що йому захочеться. На 
ленінградському л е т овищі 
цей турист просидів дві го-
дини а ж його звільнив з ха-
лепц службовець „Ітгтурнс-
та". І все було б добре, ко-
ли б знову не притрапилася 
пригода — його ще вдома 
замовлений лет Москва-Вар-
шава - Польща відкликай о. 
і він мусів залишитися в Ле-
нінграді. Щоб якось піюжи-
гн потрібно було виміняти 
20-доляровнй банкнот, але 

зголоднілий, але адоволе-
ний. що таки добився до ме-
ти, наш турист засів до сто-
лу, розглядаючи карту ме-
ню, що а ж рясніла від назв 
різних потрав. Та на преве-
лнке диво, яку б потраву він 
не попросив, кельнер СПОКІЙ-
но в і д п о в і д а в : , З е т у " . . . Роз-
чарованнй, він врешті-решт 
запитався, яку потраву мо-
же замовити. Кельнер ляко-
нічно, напевно призвнчас-
яий до таких питань, відпо-
вів. що в них сьогодні куря-
тина і телятіша, а з яринн є 
лише помідори. 

На другий день з ярнни 
був тільки горошок. Е. Гам-
мер. як майже усі амернкан-
ці, без „Кока Коли" не го-
ден прожити ані одного дня. 
Не знаючи, що її в СССР не-
мас, довго пошукував, а ж 
відкрив, що єдине, що може 
випити, це „сельтерська во-
да" за одну копійку склян-
ка , а за дві з додатком яко-
їсь неозначеної барви солод-" 
кої рідини. З тієї склянки 
усі п'ють по черзі. „Що за 
гігієна!" — з жахом ствер-
днв Е. Гаммер. 

Проходжуючись в улиця-
мн. він завважував у кож-
ного зустрічного торбинку, 
як пізніше йому сказали — 
„авоську". Цю торбинку мо-
сквичі скрізь із собою носять 
про випадок, ану ж у кот-
рійсь крамниці появиться я-
кнйсь новий товар. 

Не зважаючи на несамо-
внту спеку, Е. Гаміїер не 
завважив охолоджувачів ні 
в готелі, ні в ясадній урядо-
вій установі. Він ніяк не міг 
зрозуміти, як люди терпіли 
таку спеку. 

Серед прохожих ВІН СПО-
стерігав згірдлнві погляди, 
коли вони зупинялися зором 
на його елегантному вбран-
ні. Люди здебільша вбнра-
юіься в одяг такого фасону, 

Александра Животко-Черно ва ” 

ПАМ'ЯТІ ЛЮДМИЛИ КОВАЛЕНКО 
(Жени мудрої і відважної) 

В особі письменниці Люд- компромісове і 
мили Коваленко відійшла 
жінка незвичайної відваги. 
Вона не боялась сказати 
правду, яка вона не була б 
терпка. Вона не уникала від-
повіді на загострені теми. У 
що вірила, одверто призна-
вала. 

ї ї шлях був трудний, бо-
ротись з долею здавалось бу-
ло неможливо, не заломнв-
шись. Побачила я її впер-
ше на З'їзді українських пи-
сьменниць в Ашаффенбур-
гу. Західня Ні- м е ч ч ина, де 
ми й познайомились. Облич-
чя п-і Людмили було захо-
ване під жалобним серпан-
ком. Вона його підняла і я 
побачила очі. Глибокі, темні 
іскристі очі. у них світився 
розум і мудра добрість. 

Я йшла з одною жінкою, 
яка задивилась на п-і Люд-
мплу й потім із подивом за-
пнтала: а де вона така взя-
лась, такої я ще не бачила? 
Правда, і я такої ще не ба-
чнла. Вона дружина пись-
менника Івченка, знищеного 
системою російської ДЄСПО-
тії. 

Чорнай серпанок знаме-
нус втрату, якої не пережи-
ти звичайній жінці. Недав-
но було вбито її чарівну, му-
дру не по літах доню Олен-
ку, авторку книжки ,,3еле-
ні роки", яку пізніще вида-
ла її мати. 

Хто вона, якого роду вия-

йому відмовили, кажучи, u;oj який носили в Америці при-
той банкнот наддертий, а та- j наймні тридцять років тому. 
чих в Совстському Союзі не 
вимінюють. 

В не дуже рожевому нас 
трої вибрався Е. Гам”мер в 

і половиною години. Не бу-

1 він швидко проміняв своє 
елегантне убрання за совзт-
ське. щоб надто не відрізня-
тнея від мешканців Ленін-

пошукуванні ресторану. Але 1 ґРа^У-
скрізь біля ресторанів були Коли Е. Гаммер вибирався 
довгі черги, в яких треба бу- к О Г О С Ь провідати, за ним, як 
чо простояти принаймні дві невідступна тінь, ішов хтось 

із „Інтуриста". Провідники з 
„Інтуриста" — це звичайно 
жінки з університетською 
освітою. Поза годинами уря-

він признався тоді, відки то дування нікуди з жадним 
він справді і що наробив")", туристом вони виходити не 

Д л я всіх проковтувачів яс- сміють. Про це дізнався Е. 
но, що значить мова в проце- j Гаммер, коли запропонував 
сі асиміляції. Адже в none– ( одній із них вибратися з ним 
редніх віках подорожани- j до ресторану на вечерю, 
чужинці звертали на неї y-j Найбільше, що розчару-
вагу. Наприклад, відомий j вало й пригнобило Е. Гам-
Герберштайн (ХУІ ст.), дляі мера — це неможливість' 
якого слов'янські мови зву- j будь-якого контакту з насе-
чалн в зближенні подібно.; ленням. Це самевідноснло-
зумів вирізнити вимову ук- І ся й до ного "провідників з 
раїнського ,,г" так, як і вва-і „Інтуриста": вони т і л ьки 
жав поправною назвою ,,Во-і відповідали йому на питан-
лодтгмнр", а не ,,Владімір". і ия, пояснюючи те чи інше 
Культурою й мовою наших, місце, ті чи інші експонати 
предків живилися сусіди, і в музеях. Єдина тема, на яку 
Впливам живої мови завдя- і йогу вдалося говорити, це 

ввіллялось в 
українське річище, Вона та-
ка, що знає, розуміє наші 
слабості й наші добрі якості, 
наші можливості,' ' заблука-
ність і шукання себе в роз-
бурханім, перемішанім світі 
з різних течій, конфліктів, 
спричинених згубними ВПЛИ-
вамн різних окупантів. 

Коваленко письменниця, 
я к а всі свої сили "скерувала 
на вияснення наших питань, 
що одвіку мучать українську 
людину, часто зводять на 
манівці і спричиняють до 
втрати віри в себе й перебі-
гання до чужих. ' 

Коваленко поставила три 
основні проблеми, яких роз-
в'язання означатиме зрозу-
міння українськбї людини — 
покладення нашої націона-
льної бутностн, віри в себе і 
правильний шлях до nepe– 
могн нашої ідеї саяостійнос-
тя. 

Перша проблеми — це 
розв'язання фатальної різ-
ниці двох галузей українсь-
кого народу — Схід і Захід. 
Розділені кордонами окупа-
нтів, розмежовані релігійно, 
всугеровані ворогами важ-
лішості тієї різниці, де за 
гріх вважалась різниця мо-
ви, або діялект, культурна 
виміна, вся психіка; 

Друга проблема — унева-
жнити певність у неперемо-
жність Москви. І, нарешті 
визначити та скрнсталізува-

вила Коваленко у своїй ка- ти важливість жінки у тому 
літальній праці — трилогії. J процесі. 
Маріюпіль - її батьківщина, 
старовинна грецька колонія. 
Звідсіля ті очі. Там зміша-
лась віками кров старовнн-
них греків і наша слов'янсь-
ка, українська кров. Суміш-
ка вийшла шляхетна - злу-
ка розуму, краси й твердої 
вдачі, з якої викувалось без-

Поділ українців під різни-
ми займанщинами Представ-
ляє Коваленко у -п'єсі, де ді-
ють три роди Ковальчуків 
зі всіма відмінаФнТ уперед-
женнями і певністю, ЩО ВО-
ни, роди, в той час тільки 
три галузі одного роду Ко-
вальчуків - наддніпрянсь-
ких, галицьких і волннсь-
ких. Зустрівшись на внгнан-
ні, вони починають шукати 

хіку. Тут він натрапляв на 1 0 днн одного. Ц е " шукання 
зовсім мертвий пункт, д л я . трудне, напружене конфлік-

чусмо рятунок від краде жей 
наших літературних пам'я-

—шаховий турнір Бобі Фі-
шера і Спаського. Але при 

ток княжої доби.-Тому цю: запитах совєтськнх грома-
мову прагнуть умертвити . . . 
„добровільно". 

v ) Микола Гащук: Україн-
ська абетка. Москва (друкар-
ня у н і в е р с и т е т с ь к а ) . 1861, 
стор. 5Я-М.-

(Закінчення буде). 

дян він також спостерігав 
холодні й навіть ворожі пог-
лядн. начебто вони ідентнфі-
кували його з особою Фіше-
ра. Не було жадної можли-
востн пізнати ближче лю-
дей. вглянутися В ЇХНЮ ПСИ-

американської вільної люди 
нн явище зовсім нсзрозумі-
ле. 

І ще одну прикрість nepe– 
жнв Е. Гаммер перед відле-
том до Москви на Ленінград-
ському летовшці. коли, зда-
валося, переборов усі труд-
нощі, поки отримав місце на 
замовлений ще в Америці лі-
так. Митний урядовець, по-
бачившн його фотографіч-
ний апарат, вийняв фільм і 
детально його переглянув, 
чи не мас там якоїсь . . . во-
рожої пропаганди. Але я-
кось пощастило, і фільм та 
апарат по довгих торгах від-
дали. 

У Москві Е. Гаммер, за-
мешкавшн в одному з най-. 
кращих готелів, вибрався 
був на замовлений ще в А-
мернці квиток до цирку, 
але його повідомили, що йо-
го вступ до цирку . . . ВІД-
клнкано! 

Е. Гаммер присягається, 
що вже нізащо в світі не ви-
береться до Совєтського Со-
юзу. Усім американцям, які 
думають це робити, радить 
ще тут. в Америці, заплатн-
ти за харчі наперед, бо чув. 
що ті, які так зробили, мали 
куди краще прохарчування. 
„Одначе, -- каже він, — моя 
найкраща порада: не їдьте 
туди взагалі, радше зали-
шайтеся вдома!" 

НА ПРИХОДСТВІ 
У СТРИГАНЦЯХ 

^ і т т т т т т т т т т т т т т т т т т т т т т т т т т т т т т т т т т т т о г т т - г т j 
Н З'.іяна ЛтЙович 
м м 
м м н н м 
^ХГГХІХХХХХХХХТХХХТТХХТХЗ 

(1) 

Не мені, що була челяд-1 ром. Верандою-обличчям та 
ником у редакційному вар-! вікнами-очнма внн^ в сто-
статі Василя Софронова Ле- і року села, що простягнуло-j 
вицького, не мені, а літера- j ся у підніжжі горба. А там 
турознаацям треба говорити 
njx' його творчість. Але ка-
жуть: хочеш пізнати пвто-
)іа. лілибити його твори 
пізнай його батьківщину. А 
пр" Стригалці, село, де мо-
жя пін і не родився, але де 
був його батьківський дім. 
дуже хочеться говорити. 

Посеред рівнини узгір'я, 
зумисне висипане для того, 
щоб на ньому поставити цер-
кву, дзвіницю, а навколо де-
рева — кладовище. 

Від церкви — неоподалік. 
каменем докинеш — крутою 
дорогою уверх прнходство. 
подвір'я із господарськимХ 
будинками відділене парка-
ном від городу. Мешкальний 
будинок поміж городом І ДВО-

поля і поля, перерізані доро-
гою. що веде аж за обрій. 
Чи справді, чи це тільки у 
моїй уяві на дорозі бачу ку-
ряву-хмарку. що слідує за 
бричкою чи возом. Увечері 
вона рожевіє від заходячо-
го сонця. Ідуть г о с т і до 
Стриганець. 

Перед хатою г о р о д -
клюмби із квітами, кілька 
дерев. Город на узбіччі nepe– 
ходнть у сливовий сад. 

Який далекий вид. Ген на-
право при добрій погоді ви-
дяо срібну ленту Дністра. 
Туди молодь їздить купатн-

, ся . А там десь за Дністром 
"Ттроетянді, де парохом дру-
гии 0, Левицький, брат дідя 
Софрона. Але цього села 

вже не видно. Близько влі-
во село Рошнів, ще десь да-
лі Побереже. 

Дім не даремно звернений 
обличчям до села і дороги я-
кою приїжджають гості. Бо 
мешканці цього дому жн-
вуть із селом і для нього і 
раді гостям, що з ' їжджають-
ся ізблнзька та здалека. 

Одного дня і мене прнпе-
зла бричка із з а л і з н н ч о і 
станції Єзуп'їль до Стрнга-
нець. Було це перед ВЄЛИКО-
днем. У моїй пам'яті цей Ве-
ликдень був першим, а може 
й одиноким таким Веяикод-
нем, що його я не тільки 
. .обходила",але н пережила. 
Піст був правдивим постом і 
мав смак і запах квашено) 
капусти із олією, печеної 
картоплі та оселедця. Велп-
КЯЙ Тиждень був справді 
Великим. Темно:х) вечора се-
ред зливного весняного до-
шу йшли ми у напрямі прн-
тьмареного світла церковних 
вікон. Із села валкою прл-
мувалн тіні до ясного прямо-
кутника відкритих церков-
ннх дверей. Люди й д у т ь 
мовчки, або розмовляють TH– 
хо — тільки дощ шумить та 
хлюстить болото під ногами. 

І У церкві мерехтять свічки. 
с к у т ь с я кадило, а ного па-

! хощі мішаються із запахом 
! мокрої одежі, розтопленого 
; воску та коптіючих свічок. 

Ми входимо через захрнс-
j тію, наше місце за престо-

лом. Не знаю, чи не обма-
нюс мене пам'ять, чи дійсно 
так було, а, може, домалю-
вала це уява, але на задній 
стіні престол а у потемнілому 
від літ малюнку у куті 
шкірив до мене зуби чорт. 
Він притягав мій зір, немов 
би справді грозив моїй гріш-
нііі душі. Крізь бічні двері 
Іконостасу можна було ба-
читн вірних, чути ІІіорох ніг 
усіх, хго сходігвся на Страс-
ти. 

Тоді теж я вперше побачИ-
ла дідя Софрона у ризах і 

! почула його спів. Д л я мене 
і зже ніколи ніякий священик 
! не був такий гарний. достой-

ннй і ніхто не співав так. як 
він. Уже тепер після десяток 
літ трохи нагадав мені дідя 
Софрона його внук о. Ро-
ман. Але тоді мені було 12 
літ і я вся, мос серце буію 
відкрите для захватів. Кож-
ний наступний Страсний Че-
твер був уже тільки відбят-

кою. далеким відлунням тієї 
страсної відправи і тих 12 

j Євангелій, які з чуттям, дра-
1 матично співав своїм звуч-
ннм голосом дідьо Софрон. 

Серед дощу і темряви вер-
талися ми додому, але я цьо-
-го всього не бачила, nepe– 
повнена по-вінця пережитн-
мя враженнями. Урочисті 
слова 12-ти євангелій, напів, 
голос дідя Софрона, його вн-
сока постать у ризах - все 
це йшло за мною, перепов-
яювало мене і мені шкода 
було засипляти, хотілося я-
кось задержати пережите. 
Але 12-тилітнім не загрожує 
безсоння. 

Воскресну Утреню ми у 
Львові слухали в суботу у-
вечері у св, Юра. Але тут ми 
ішли опівночі, цим разом 
при світлі місяця. Замість 
дзвінків — стукотіли дере-
в'яиі калаталки, все прити-
шене, але повне очікування. 
Дідьо Софрон високий, гар-
ний і достойний у поході 
навколо церкви, спів ніби 
назріває, зближається до 
очікуваного. Врешті тричі 
ударяє він хрестом до две-
рей, урочисте Хрястос Воск-

рес і дзвони! Христос Воск-
рес! 

Дзвони! Вони дзвонили 
весь день, а коли на хвнли-
ну замовкали, чути було го-
мін наших дзвонів, що линув 
весняним повітрям із даль-
ших сіл. Поправді то дідьо 
Софрон не дуже схвалював 
ті дзвони, які усю неділю 
наповняли усі кутки і закут-
кн і перед якими не було де 
сховатися. Але мені вони ні-
як не перешкоджали. Хати я 
но трималася. Мене тягнуло 
перед церкву до гаївок. Спі-
вали їх.дівчата за примітив-
ними мелодіями із crapoBHH– 
нимн словами. Головне, що 
трапилася дівчина, яка мене 
втягнула до гурту, хоч я не 
вміла співати цих пісень, ані 
виводити гаївок. 

В хаті тим часом стіл уги-
нався від „сира, масла, яєць 
і прочих снідів". Усе прибра-
не барвінком і першими вес-
нянимн квітами. Ну і після 
врочистого сніданку приїж-
джали гості, а тоді стрига-
иецькі їхали до сусідів. 

Невелика холодна, бо від 
півночі, кімната із канапою 
покрита чорною цератою та 
куфрами із зимовою оде-

жею. бундамн, кожухами, 
служила за комору і туди 
складали напечені б а б и , 
шинки, ковбаси, торти. Талі 
довго ще після великодня 
пахло Великоднем, а після 
Різдва — Різдвом. А для ме-
не вікно цієї кімнати було 
скороченим виходом на поля 
та у гай поза прнходством. 

Це було мос перше nepe– 
бування у Стрнганцях, а по-
тім були інші, переважно ва-
каційні, влітку. Але, заки я 
туди поїхала, був там мій 
брат Ігор. Вернувся до Льво-
ва повний вражень. Я із за-
хопленням слухала про те, 
як то стриганецька молодь 
приготовляла т е а т р альну 
виставу „Збиточника" Коце-
буе. Мій брат грав головну 
ролю. Були різні пригоди, 
бо поліція не дала дозволу 
на виставу і треба було ніби-
то відбувати г є н є р альну 
пробу, а на ділі грати пре-
м'еру цієї комедії. Не можна 
було спускати заяавіси і на 
закінчення сцени брат заси-
пляв при столі, як цього ви-
магала роля, і по хвилині 
вставав, кланявся і відхо-
див. І тоді я довідалася, що 
там в часі кожних літніх ва-

тами, непорозуміннями. шу-
кання часом болісне. Боро-
тьба завзята, кожний по-сво-
сму бореться, щоб пережити. 
Всі вони страшенно різні, 
але правда пробивається із 
затиснених у глибину родо-
внх категорій і вкінці дохо-
дить до порозуміння. І тут 
—снага перебороти всі труд-
нощі для того, щЬо пережн-
тн. Зводять різні, вже ніби 
зовсім чужі, галузі одного 
роду дітей до п од. р ужжя. 
Створюються соборні роди-
НИ. у'. 

Інша проблема^— це жит-
тя народу, вічно загрожене 
Москвою. Найгірша є віра 
в силу Москви. Сила переко-
нус одних завдяки безогля-
дности ворога, зароаумілостн 
його, певностн у-.с,воему,пра-
ві поневолювати. Москва од-
віку держава, міцно зоргані-
ззваний комплекс і тому 
так довго тримається. Там 
значення людини як одини-
ці зведено до нуля, там опе-
рують масами без огляду на 
число жертв. Держави жи-
вуть, доходять до найвищого 
розвитку, а потім їх підкопу-
ють різні сили, часом це 
кляса, іноді навіть група. То 
ді держава занепадає, але 
нарід якось існує, і відрод-
ження можливе. 

Коваленко в утопії „Рік 
2245" переконливо показує, 
що москаль все ' однаковий, 
що з ним не можна жити і 
ніякої співпраці бути не мо-
же. Або я москаль, або ніх-
то. Персоніфікація ідеї Вань-
ки з атомовою бомбою. Ио-
му все одно — Нехай всі за-
гинуть. аби я жив. Ковален-
ко ліквідує Ваньку способом 
належним і то рукрю укра-
їнця. Ось тепер можна буде 
дожити віну на нащій старій 
землі без Ванькиг ^ 

Погляд на жїі?ку і на її 
(Закінгвння на cjyyp. Ь-ій) 

націй молодь із' 'приходства 
разом із своїми Нстьмн й ін-
телігенці:ю із села приго-
товляс якусь театральну ви-
ставу. 

Друга театральна група 
була в читальні „Просвіти". 
Грали сільські дівчатка та 
хлопці, але вивчили їх та ре-
жисерували поповичі і nona– 
дянкн та їхні гості-студенти, 
а теж місцева інтелігенція: 
директор школи Батюк та 
його сяни, Оля Пірановська, 
дочка дяка та Юліян Протає. 
що учителювали у Польщі, 
але на вакації приїздили до 
Стриганець. 

(Закінчення буде) 
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Василь Леццнк 

УКРАЇНСЬКИЙ МУЗЕЙ У СТЕМФОРДІ 
Український Музей у Стем-

форді це наша спільна куль-
турна інституція, яка своїми 
коріннями сягає в Україну в 
це праджерело нашої куль-
тури, наших творчих надх-
нень. 

Початок Українського Му-
зею пов'язаний із нашим Ма-
териком через Національний 
Музей і Музей Наукового 
Товариства ім. Шевченка у 
Львові. Першорядну ролю в 
заснуванню У к р а їнського 
Музею у Стемфорді відіграв 
особливо Національний Му-
зеЙ у Львові та його засяов-
ннк Слуга Божий Мнтропо-
лит Андрей Шептицькнй. O– 
той наш інтелектуальний ве-
летень і рівночасно скром-
ннй чернець і святець на ми-
трополнчому п р е с т о л і у 
Львову, розумів досконало 
вартість того роду інституції 
для Церкви і народу, тому 
заснував спершу церковний 
музей і потім перетворив йо-
го на Національний Музей, 
щоб він, як сам каже; ,.сто 
яв на сторожі національної 
традиції і старанно зберігав 
все, що в національному жи-
тті заслуговує на увагу своїм 
характером, типом, мистець-
кнм стилем, або прямо вис 
ловом національної думки, 
або національного життя". 
(Літопис Національного Му-
зею за рік 1934 crop. 3). ,,My– 
зен — писав Митрополит Ая-
дрей — помагає національ-
ним мистцям у кожному на-
прямі — себто не лише ма-
лярам, скульпторам, музи-
кам і письменникам, але й 
ремісникам всякого роду. пі-
знати свій нарід і освідомитн 

собі дорогу своєї власної тво-
рчостн". 1 дальші слова Мит-
рополита Кир Андрея, цього 
тонкого знатока мистецтва і 
нашого минулого, є особли-
во для нас так актуальними, 
і тому ж треба їх зацнтувати, 
бо вони, хоч написані 1934 
року, мають своє значення 
і сьогодні для нас. Митропо-
лит Андрей писав": „Без сум-
ніву кожне покоління ви-
дасть таких артистів, що ви-
ховані за границею, або на 
чужих взорах, віддадуть свій 
мистецький талант чужому 
напрямові, чужій культурі. 
Якщо між ними найдеть с я 
який геній, то розширить на-
ціональну культуру, прнсд-
навши для неї частину чу-
жого духа. Якщо це будуть 
люди менших спосібностей 
що не потраплять бути самі 
собою в творчості, а підда-
дуться цілковито чужій ку-
льтурі, вовн не створять в 
ній навіть те середнє, що мо-
гли б створити в середовищі 
своєї власної культури. Бо 
кожний мистецький твір му-
сить бути виказом душі; а 
душа кожна внсказусть с я 
легше, повніше і правильні-
ше, коли заховує ті ціхи се-
ред яких виросла і до яких 
належить". (Літопис Нац. 
Музею 1934). 

Наведені слова Митро поли-
та є важливі для мнстців мо-
лодшої генерації, які вирос-
ли на чужому ґрунті і для 
яких джерелом їхньої націо 
нальної творчости крім кров-
ного пов'язання — гону до 
свого, буде книжка, студії 
та музейні збірки. Саме під 
таким оглядом Музей серед 
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чужого довкілля мас прева-
жливу вагу. Музей мусить 
заступити то рідне сонце, я-
ке може запалити мистця до 
творчої дії, коли він мас та-
лант, але не мав змоги на-
грітись тим українським сон-
цем, яке загріло б його ду-
шу до творчости в націона-
льному дусі. 

Склалося востаннє так, що 
ми мали на виставці твір на-
шого геніяльного земляка. 
Олександра Архипенка, я-
кий ціле своє творче життя 
провів на чужині, але зав-
жди тяготів до свого рідного 
і цікаво може буде почути 
його думку про національне 
мистецтво, яку ВІН висловив 
у листі з Ню Иорку у верес-
ні 1934 до Директора Націо 
нального Музею у Львові. 
Були поміщені ці його дум-
ки в Літописі Національного 
Музею у Львові за рік 1934. 

„Національне Мистецтво — 
такий заголовок .мас короте-
нька стаття Олександра Ар-
хипенка з вересня 1934. Він 
пише: „Без сумніву в кожяо-
го народу с свої характерні 
психічні риси; а що мистецт-
во є відбитком духа, то ясно, 
що існує національне мисте-
цтво. Признаки національно-
го мистецтва не в сюжеті. 
Бож чимало чужинців зобра-
жали українок в українсько-
му одязі та український по-
бут. Характер національного 
мистецтва находиться у вну-
трішніх творчих джерелах 
мистця. — Мистецтво є не те, 
що ми видимо, тільки те, що 
ми маємо в нас самих. Коли 
маємо в собі творчі джерела, 
то мистецтво буде само со-
бою. Творчі джерела можуть 
фути не тільки з уродження, 
але їх можна розвинути. ко-
ли одиниця спосібна взагалі 
творити". 

І далі Архнпенко пише: 
,,Я признаю національне ми-
стецтво, але для інших ці-
лей, як мистецтво для МИС-
тецтва". Хто зна, чи я думав 
би так, якби українське сон-
це не запалило в мені почу-
вання туги за чимось, чого 
я сам не знаю . . . ,,Журбн за-
співати!" — може це мій го-
ловннй імпульс до творчос-
ти ? — запитус Архипенки. 
І до цих слів журби заспіва-
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ти лмфе. пояснення - J 5 e ук-
раїнська народна пісня: 

„Зібралися всі бурлаки 
до одної хати — 
тут нам любо, тут нам мило 
журби заспівати"! 

Архнпенко написав був то-
ді ці слова з нагоди передан-
ня для Національного Му-
зею у Львові своїх скульп-
тур, які заходами пок. д-ра 
Луки Мишуґи Українська 
Громада із Америки прнзна-
чила для збірок Нацїональ-
ного Музею. 

У листі з 13 листопада 
1934 Архнпенко писав до Ді-
ректора Нац. Музею у Льво-
ві д-ра Іларіона Свенціцько 
го: ,,Я дуже щасливий, що 
моя робота на все буде збе-
рігатися близько до .україн-
ського серця". 

До Національного Музею 
у Львові Архнпенко дарував 
три твори ,,МА" — Візію 
Розділену Кулю, Задуму, 
присвятивши їх: „Кожній 
Матері; кожному, що любить 
і через любов страждає; усім 
тим, що творять у мистецтві 
й науці; кожному, що чус й 
знає вічність та безконеч-
ність". (ЛНМ 1934, crop. 9). 

А тепер розгляньмо в чому 
пов'язання Національ н о г о 
Музею зі Стемфордським Му-
зеем, про що була згадка. 
Це пов'язання подвійно г о 
порядку, а саме ідейного та 
допомогового у формі ЄКСПО-
натів. Ідейне пов'язання бу-
ло в тому, що засновник Ук-
раїнського Музею у Стемфо-
рді Пок. Кнр Константин Бо-
гачевський, будучи віце-рек-
тором Духовної Семінарії у 
Львові на Доручення Митро -
полита Кир Андрея Шептн-
цького разом із ректором Се-
мінарії теж пізнішим владн-
кою Преосв. Кир Иосифом 
Боцяном зорганізували у 
Музеї окремий курс красзна-
вства і церковної археології 
для вибраного гуртка Семі-
нарістів. Про Кнр Констан-
тнна Богачевського згадус 
д-р Іляріон Свспціцькнй у 
пропам'ятній книзі з нагоди 
25-ліття Нац. Музею з 1930. 
як такого, що зайняв найгіо 
чесніше місце між тими, що 
причинились до організації 
музейництва у Галичині". 
Між іншими о. д-р Д. Бога-

Русифікують yet „брат" мми З НОВИХ ВИДАНЬ 

Парма, Огайо. - Як ін-
фирмус мгр. Олександер 
Стовба, який працює в Аме-
риканському Металюргійно-
ному Товаристві й місячно 
переглядає та аналізує для 
промисловців понад тисячу 
технічних журналів із різ-
ннх країн світу, у болгарсь-
кіи технічній літературі по-
чалн з'являтись слова, жнв-
цем перенесені з російської 
мови, типу „плавка", „под-
дон", ..пушка", „доводка", 
,,шлак" та багато ін. Дер-
жавне видавництво „Техні -
ка" в Софії випускає щоріч-
никн під наг. „Годншннк". 
У 13-му томі з 1971 року там 
поміщено велику мовознав-
чу статтю Цв. Жнвкової-Ко-
вачевої, в якій авторка вн-
ступас проти засмічення бол- юверситетські видавництва 
гарської мови, особливо ж 
технічної термінології, росій-
ськимн словами. Авторка пи-
ше, що цей негативний про-
цес розпочався з 1944 року, 
що болгарська мова настіль-
ки багата, щоб мати власні 
назви, а коли їх немає — во-
ни повинні бути створені бол-
гарськнми мовознав ц я м и. 
,.По можливості такі чужі 
слова треба викидати з бол-
гарської мови", зазначає ав-
горка, додаючи, що „бороть-
ба за чистоту нашої рідної 
мова с боротьбою за нашу 
культуру". Резюме цієї стат-
ті надруковане в тому ж 
збірнику також англійською 
і російською мовами, де теж 

сказано, що „іиюннкнення 
таких слів треба' припинити". 

Мгр. О. Стовба звертає ж 
окремому листі увагу на жа-
люгідннй стан українського 
індустрійного назовннцтва В 
сучасній Україні, пишучи, 
на підставі аналізи техніч-
нкх видань в УССР, що „в 
Україні фактично за6ороне-
не вживання української тех-
нічної мови й термінологіґ'. 
Він наводить такі фактичні 
дані: у списку періодичних 
видань в УССР з металюр-
гії з 1971 року повідомлено 
про публікації 7 журналів 
українською мовою, а в спи-
ску таких же видань з 1072 
року — вже тільки 3 укра-
їнськомовні журнали, всі ін-
ші — російською мовою. У-

„А те, що минуло..." о. Н. Вояковемяго 
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УКРАЇНСЬКА ВИСТАВКА ! ВУДСТДК9 
В ГАЛЕРІ! Т. В. БОГАЧЕВСЬКНХ 

ВИКЛИКАЄ ПОДИВ 1 ПРИЗНАННЯ 
У АМЕРИКАНСЬКИХ ВІДВІДУВАЧІВ. 

Виставка триватиме до 15 вересня 1972 p., вступ вільний. 
Доїзд з трувею: виїзд ч. 19 (Kingsttm) 28-ою до 

375-ки і нею до Вуд^таку при шляху 212. Переїхати 
через ціле містечко шляхом 212 і там на другом-у кінці 
під ч. 194 Tinker St. (яка с рівночасно шляхом 212) міс-
титься Nova Gallery означена великою, гарно розмальо-
ваною внпіскою, де відбувається українська виставка. 

З Кергонксої^ 209-ою до 28-ки, а потім, як подано 
вище. 

З Гантеру - Фенідії 28-ою і 212-ою до Вудетяку. 
Ваш приїзд просимо попередити 
телефонічно (914) 679-8822 

Ч 
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чевськнн їздив по селах Ка-
лущини та збирав музейні 
предмети для Нац. Музею у 
Львові. 

Маючи зацікавлення до 
музейної справи і доцінюючи 
вагу Музею в плеканні на-
ціональної культури на но-
вих місцях поселення, св. п. 
Кир Константин, ставши єпи-
скопом в 1924 році, мав увесь 
час на увазі заснування Му-
зею у ЗСА. Всякого р о д у 
зайняття і труднощі нового 
терену не дозволили йому 
скорше зреалізувати свій за-
дум, аж щойно із набуттям 
приміщення в Стемфорді — 
саме того будинку, що нині 
приміщує Музей та с crmc– 
копською резиденцією СТЄМ-
фордського спнекопа. Було 
зреалізоване це в 1933-му ро-
ці і тоді ж св. п. Кнр Кон-
стантнн Богачевський най-
менував першого директора 
Музею в Стемфорді, а саме 
о. Льва Чапельського, люди-
ну високої особистої культу-
ри, знатока нашої давнини 
і теж довголітнього співро-
бітннка Нац. Музею у Льво-
ві. Часи підготови тривали 
два роки і щойно в 1935 році 
офіційно Музей був відкри-
тнй. 

(Закінчення буде) 

i f 
ВЕЛИКИЙ З'ЇЗД 

ЗЕМЛЯЦТВА „ПЕРЕМИЩИНИ 
в Гантері, Н.И. 

Субота, 2-го -верлгия 19Т2 р. в год. 1-ій по пол. реострадія упасяиків З'їзду в мотелі 
,ДСсвня" і в ,Д'раіііді''. 
В год. 2-ій відкриття в „Рражді" і доповідь про перше Єпископство в Перс-
мишлі. 
В год. 5-ій БЕНКЕТ у мотелі ,Дххня". 
В год. 9-ій вечора - ПЕРЕМИСЬКІ ВЕЧЕИПЩІ з яЬсавми і танцями. 

Нпд,Ьія, Знго вересня 19Г72 р. В год. 11-ій рано Соборна Свята Літургія і Панахида 
ла померших Владик, Крилошан. Священяжів і Мирян Перемишля і Псреми-
шинн. Після обіду доповіді про поетесу Уляну Кравченко та дяр. Григорія 
Цеглшгського. Мистецька частина. 

HOHPVT;LIOK, 4-ГО вересня 1972 р. Зустрічі-нарадн матурантів українських мужесь-
коі і жіночої гімназій і жіночого семінара, як і теж абсольвентів духовісої семі-
нарії у Перемишлі. 
Кімігатн замовляти в укракських мотелях і в готелі в Гантері-ЛексЬп^тон. 

Зголошення на З'їзд слати на адресу секретаря Управи ,.Земляцтва": 
Михайло Хитра - 141 Orchard Street, Elizabeth. SJ. 07208, USA 

Усіх Отців, Професорів, б. Учениць і Учнів, колишніх Жителів Перемишля і Пс-
ремящнюі — щиро запрошує па З'їзд-Зустріч -

УПРАВА ЗЕМЛЯЦТВА „ПЕРЕМ1ПЦИНА" 

складати гроші fe чи пожати Щ, 
Н А Й К О Р И С Н І Ш Е 
у федеральній hpegumobiu Jkooiiepamubi "СамОПОМІЧ^' 
OS Second Avenue, New Uork, NM10003 

Теї.(2(2)473-73Ю 

ПОЗИЧКИ НА НИЗЬКІ ВІДСОТКИ 

ДО СПЛАТИ В ДОГІДНИХ РАТАХ 

БАНКОВІ ГОДИНИ: кожного дня крім по-
неділка від год. 10 до 3:00. У п'ятницю 
також від год. 5 до 8:00 вечора. 

NCUA ; 
ощадності Можного члена 
Забезпечені ао Ьисоти ф ZO,ooo 

в Україні також змушені ви-
даватн технічну літературу 
російською мовою. Так, різ-
ні „Вествикн" та „Научньїе 
трудьі" і „Оборникн" внда-
ють вищі навчальні школи, 
університети й інститути в 
Києві, Харкові, Дніпропет-
ровському, Донецьку і т. д, і 
навіть уже й для україн-
ськнх селян, як ,,Трудьі Пол-
тавского сельско - хозяйст-
венного Института". 

Автор названого листа, 
наводить ще й такий првк-
лад. У Києві виходить росій-
ською мовою журнал ,,ABTO– 
матнческая сварка" (люту-
вання). Якщо оріелтуватнея 
за звучанням прізвищ, то до 
складу редакції того журна-
лу Академії Наук Укр. С-
СР входять на всіх 25 осіб 
— 15 росіян:, у російськмов-
ному журналі „Украинскйй 
фнзнческяй журнал" на 17 
членів редакційної колегії 
припадає 12 росіян, у жур-
налі ..Порошковая металлу-
ргия", також видання АН У-
ССР, на 18 осіб редакційно-
го складу припадає 10 росі 
ян. Багато росіян входять 
до складу редакційних коле-
гій технічних журналів, які 
ще виходять в Україні укра-
їнською мовою, із зросійще-
ним правописом. Мгр. Олек-
сандер Стовба згадує в сво-
сму інформаційному листі з 
Парми, От., що поневолі 
приходять на гадку царські 
Валуєвськнй та Енський ,.y– 
кази" про заборону українсь-
кої мови, та зазначає, що й 
тепер діють з іще більшою 
силою, хоч формально не 
писані чи не проголошені, 
совстсько - російські ,,ука-
зи", які фактично заборонн-
ли вживання української те-
хнічної мови й термінології. 

Технічні осяги и аналізи 
мгр. Олександра Стовби пуб-
лікуються щомісяця в журна 
лі ,.Метале Абстрактс" для 
інформації та потреб амерн-
канської промисловости і те-
хнікн. 

Якось недавно доручила 
мені пошта пакет. Цікавість 
подиктувала перевірити, від 
кого .. . Читаю: о. Ннколай 
Ввяковський, Бруклин. Роз-
мотую пакет і знаходжу в 
ньому книжку: .,А те, що 
минуло . . . ” Тї автором був 
сл. п. о. Вояковський. Пакет 
був для мене несподіванкою 
— тим більше, що книжка 
була авторським дарунком. 

Особа сл. п. о. Николая 
Вояковського відома україн-
ській громаді. Знаний був о. 
Вояковський передусім як 
священик, як апостольський 
візитатор для українців ка-
толнків У Німеччіші в пово-
енних роках. Знаний о. Воя-
ковськин і як автор прошзві-
дей, виданих у двох томах. 
Менше відомий як автор су-
то літературних творів, хоч 
перо його, як видно із ,.всту-
пного слова" до збірки ,,А 
те, що минуло...", і в цьому 
відношенні не спочива л о. 
Своїх письменницьких СИЛ О. 
Вояковський почав пробува-
тв в 1812-му році. Дещо з 
його писань було друковано, 
дещо пропало, а дещо збе-
ретлося в рукописах. Зібрав-
ши збережене і доповнивши 
новим, о. Н. Вояковський ви-
дав власним коштом збірку 
„А ге, що минуло..." в 1971-
му році. У збірці двадцять 
один твір на — 136 CTopiH– 
ках великої вісімки. 

Твори збірки за літератур-
ним жанром — різні. Про це, 
зрештою, говорив сам автор 

у підзаголовку збірки: наст-
роєві картини, спомини і но-
велі. Загальна назва збірки 
,.А те, що минуло..." Г0ВО-
рить про те, що в збірці ба-
гато автобіографічного мі-
теріялу. З окремих творів йе-
ред читачем часто з'яялясхьг 
ся постать автора — то як 
вояка, та як священика, і о 
як громадського діяча, а СЄ-
рце кожної з тих постатей 
сповнене любов'ю ДО Вотді 
блнжя ьо г о, батьків щи н ж^', 
Безперечно, в збірці є також 
твори з неавтобіографічннм, 
забарвленням, у яких автор 
вивів на фоні інші постаті -
постаті взяті з життя, реаль; 
ні. Є між цими постатями Сі-
рі люди, а с й видатні, як от 
митрополит Андрій Шепти-
цький і апостольський візн-
татор о. Петро Вергун, nonfr– 
редник о. Вояковського на 
цьому становищі. 

Важко с в короткому ог-
ляді перейти й обговорити 
кожний поміщений у збірці 
твір. Тому наші міркування 
будуть загальними, загаль-
ннмн будуть і висновки. 

Збірка читається з заціхав-
ленням. На цю прикмету же-
мало впливає різнородність 
жанру, різнородність середо-
внщ. різнородність nepcoBa– 
жів. Найбільшу вартість збі-
рки становить, однак, її ідей-
ність. Автор промовляв До 
читача переконливою мовою 
християнина й українського 
патріота. 

М. Л - а 

Пам'яті Олександра Нушика 
У Ґемтремку, Мич. В НЄ-ДІ-

лю 16 липня на 68-му році 
життя помер Олександер Ку-
шик. У панахидах і похорон-
них відправах, які відбулися 
в цьому ж місті в noxopoH– 
ному заведенні Бугая і в це-
ркві Непорочного Зачаття, 
взяли участь о. Б. Панчук 
і о. ігумен Лотоцькнй, який 
сказав прощальне слово. У 
похоронній процесії несли 
прапори члени 94 Відділу 
УНС і члени ОДВУ. Тлінні 
останки Покійного перевезе-
но на цвинтар Мт. Олівет. 
Там прощальну м о л и т в у 
провів о. ігумен Лотоцькйй, 
а від УНСоюзу промовляв М. 
Борнскевнч, згадуючи, що 
Покійний був предсідником 
Відділу і делегатом на Кон-
венції у 1962-му році і ввесь 
час контролером Відділу. 

Сл. п. Олександер Купцйв.; 

дружний Олександра 
Поминки відбулися у домі' ка. 

ИУЗЕП У КОСТЕЛІ 
БЕРНАРДИНІВ 

Львів. — У відомому ста-
ровинному костелі Бернар-
дняів у Львові незабаром бу-
де вікрнто Музей дерев'яної 
скульптури. Для показу від-
відувачам Музею зібрано 
вже близько 2 000 екземпля-
рів різних дерев'яних мнс-
тацьких виробів, деякі з них 
датовані 15-16 століттями. 
ГОЛОВНИЙ ІНІЦІЯТОрОм CTBO-
рення Такого яуяего є нипус-
кник Лентяградсікої Акаде-
мт! Мистецтв, д и р е к т о р 
Львівської картинної галерії 
Борис Возинцький. 

. . . . . . . . . . . - r f r f f u j j j j f u j j j 

Вступайте 

УНСоюзу! 

Замість квітів на свіжу могилу 
бл. п. ГАВРИЛА КОТЕЛЕВЦЯ 

алоікилн пожертви на новобудовану православну 
скв. Апосттолів Петре і Павла Церкву в Глей Свек: 

A. і Ф. Мянойло 
М. Богдан 
Михайло Вогдан 
3. Ку.тьбв 
С. Ровднч 
B. Барка 
їв. І П. Праско 
Таня і Атх,іінарія 

Осадив 

И4.43 Л. і А. Дооряясмсі 
10.00 І. Налагі 
5.00 І. і В. Алтмлгмки 

WOO с^ Пауч 
10.00 я Р о с л а в а ' м , Ф о я 

10.00 Г у і г и ш 

Т. Гркцьков'аи 
50.00 А. Карась 

І Ці гро спасибі. 
БУДШЕЛЬНИИ КОМІТЕТ ЦЕЗ^КВв 

М4Ф 
і Ш іо.ф 

5JW 

2JA 

Замість Hbndto на свіжу могилу 
6л. п. MИXAИ.X^ ЛЕБЕДЯ 

склали пожертви ка ноаобудоваяіу правослааядг 
свв. Апостолів Пт^іа 1 Павла Церкву в Глгя Спей: 

Зірка ЧМОЛА S26JOO 
Христя 1 Ярема РАКОІК'ЬКІ 20ЛО 
Мама, брат і сестра (в Україні) Яб,ОО 
Аниа 1 ПлярИІ Ґ Ш И Ю.ОО 

Щире спасяв. 
Б У Д П Ж Л Ь Н і т КОМІТЕТ ЦВРІСВИ 

Щ 
В нам'ять Дорогого Шяаґра 

б.х п. о. СТЕПАНА БАЧИНСЬКОГО 
жертвусмо 20.00 долярів 

па Фонд ,.Цррква в ІІотрНЯ". 
Тарас і Марія ЛОЗИНСЬКІ 

ОКОЛИЦЯ ОПЕРЕТА Ф. ЛЕГАТА - УКРАШСЬКОЮ МОВОЮ 

І ХОР ^Rirrisrin RnnoHUkaii 
КЛІВЛЕПЩ і 
9-го вересня - 7:30 веч. 
N o r m a n d y H.S. 
2500 W. Pleasant УаІІеу 
PARMA, Ohio 
Квитки: Кредитівкн „Самопоміч" 

ВЕСЕЛА ВДОВИЧКА 
Всі місця 

резервовані П. ПОКОРНИИ 
Л. ИЕПИНСЬКА 

В головній, .ролі 
MAJPTA КОКОЛІшГЬКА 

Л. ЦЕШШСЬКГОЇ 
Б. ЧЛПЛИНСЬКІШ 

БАЛЕТ 

ОРКЕСТРА 

ЧИКАГО і ОКОЛИЦЯ 
і 16 вересня - 7:30 веч. 
і Holy Trinity H.S. 
1 t443 W. Division 

C H I C A G O , ПІ. 
Квитки: Дельта. Укр. Кнкгарня 

JlJUuuuuшJUuцuuц^AШJlJJlnfШллrlnллfmn^ 

ЙІ^ І ІУУ ІЙ ІМ ІЙ^^ І І ІЙЙ^Ц^МІЯЙІ І І ІЙЙЙЙ^^ 

Округи УНС Стейту Ню Джерзі 
ПЕРТ АІМБОИ, НЮАРК, HUDSON COUNTY 

І ПАОСЕИКУ 
влалітовують 

в неділю, 10 вересня 1972 року 
- година 1-ша s o волудиі 

в Українському Селі, Базнд Брук, Н.Дж. 

СТЕйТОВИй ДЕНЬ УНСОЮЗУ 
ПРОГРАМА Д Н Я : 

НАЦІОНАЛЬНІ ТАНЦІ, ГРИ НА БАНДУРІ, КОПАНИЙ 
М'ЯЧ ТА РІЗНІ РОЗВАГОВІ НЕСПОДІВАНКИ 

літа и л п л п і 

Д о участи запрошується все Українсмсе Гроиа-
дянотво та членів Ооюзонців усіх довколишніх 
місцевостей стентів Ню Джерзі, Ню Норку й 

ПенсильвепіТ. 

Квитки вотупу й квитки на цінні 
навуиг у 

ММІЙЙММММІАЙШ^А^МІІМААЙЙАМІЯР^МІММІІІ 



СВОБОДА, П'ЯТНИЦЯ, lS-ro СЕРПНЯ 1972 
. к 

Ч. 151. 

В" Гаврнлюк 
-- Нова повість 0 . Керч 
' Заіснувало цікаве яки ще ь 

Сучасній нашій скнтальській 
Літературі останніх ліг. а са-
же поява знатної кількості! 
Жінок повістярок, так. що 
Видасться, ніби починають 
Жінки опановувати сектор у-
країнської скитальскоі щх)-
аи. 

Ця делікатна генерація на-
шого скнтальства, якій за 
всіма доцьогочасними дани-
фи з ділянки феміністнки 
Відповідала б радше лірика, 
ф, й то скажемо любовна, 
Яастроєва. раптом в з я л а 
енергійний курс найрепре-
зантнвніший жанр прози, в 
саме на повість і може вже 
Сьогодні почванитися видат-
нігмн досягненнями. 

Нова повість а в т о р к и 
„Альбатросів" і ,,Иаречено-
го". О. Керч, що під заго-
ловком ..Такий довгий рік" 
появилася, як чергове ни-
дання бібліотеки „Гомону 
України" в Торонті 1971 р . 
тільки потверджуй н а ш у 
Думку. 

Автч са відома читачам з 
численних дописів на літе-
ратурні теми, що друкувалн-
ся і дальше друкуються по 
ваших журналах і часопи-
сах. 

Заголовок повісти настав-
ляс думки читача радше на 
банально і буденну темати-
Ку. але вже перші сторінки 
переконують, що це значно 
складніше тематичне плетн-
во. 

Є в цій повісті щось від 
славетних Ібсенових ..Основ 
суспільства", с щось із дос-
тосвщннн, зокрема в цьому 
анатомізуванню р о зкладо-
вих явищ в складнішому су-
спільному середовшці. 

Повість „Такий д о в т і ї 
рік" дратує й хвнлюс, від неї 
гірко і тепло на душі. Це 
відтворення одного з наших 
Сингальських осередків в за-
мвсковакій л і т е р атурнін 
формі. Без сумніву, що пер-
сонажі трохи літературно 
зекспресіонізовані, а ціла 
картина даного середовища 
подана в згущеному кольо-
риті. 

Написана ця повість в я-
комусь шумі поспіху, різкн-
мн і сильними штрихами, а 
тут то там, ніби мимоходом, 
змальований настроєвий ін-
тер'ср або пейзаж, хоч іноді 
доведений до меж майже тн-
иізації. Психологізмів маіі-
же немас, тільки рух снтуа-
цій, до речі подекуди КІНО-
сценарний. 

В стилістиці відчувається 
любов авторки до передачі 
змісту не першою ліпшою 
фразою .тільки саме такою, 
яка найближча її мовному 
смакові. 

Уважливіший читач nona– 
дас теж на хвилюючі зустрі-
чі, наприклад на сторінках 
присвячених поетові Гелені-
СВІ. Прозирають теж інші 
знайомства З-ПІД маскованих 
шкоґніто-прізвнщ. 

Взагалі персонал героїв 
повісти хоч літературно під- і 
стилізований зраджує nepe– 
конлнву автентичність спн-
сану з живих мод елів. 

Температура розповіді рі-
шуче не літепла, але таки 
добре нагріта темперамен-
том авторки. Л і т е ратурну 
струтуру повісти збагачує 
та одуховлює певна ідейна 
спрямованість звучання я-
кої то губиться, то виринає 
неначе в музиці провідний 
мотив. 

Але вказати на героя по-
вістн, чи відповісти на пн-
тання, хто в цій повісті ге-
рой, не легко. Видасться, що 
геросм цієї повісти ціле се-
редовкще, усі її персонажі. 

Коли замикаєш книжку, 
прочитавши до останньої сто-
рінкн, за чимось скучно, але 
за чим саме, словами важко 
з'ясувати. 

Може й за таким саме се-
редовищем, яке авторка від-
творила, нехай навіть з пев-
ною тенденцією, бо поза yci– 
ма негативами того середо-
вшца, воно все таки сьогодні 
принаджує читача своєю 
живучістю, я к о ї все менше 
навколо нас, і що її авторці 
удалося переконливо зма-
лювати. 

i l l 
-СТУДЕНТИ! 

С Т А Н Ь Т Е Н А ЧАС В А К А Щ И 

5 ОРГАНІЗАТОРАМИ 
Українського Народного 

Союзу 
Вщо запевнить Вам засоби для продовжування 

студій. Зголошуйтеся OCOOHCTO,v листовно 
або телефонічно: 

У К Р А Ї Н С Ь К И Й Н А Р О Д Н И Й С О Ю З 
Й81-83 Grand Street Jersey City, N.J. 07303 

Телефони: 
І з Н ю Иорку: BA 7-5337; з Ню Джерзі: 435-8740 

„КОВБАСНІМ АГЕНЦІЯ" 
Засновано 1920 р. Тел.: AL 4-8779; AL 4-8717 

НОТАРШЛЬНЕ БЮРО 
28в Е. 10th Street New York, N.Y. 10009 

m БІЛЕТИ НА КОРАБЛІ І ЛІТАКИ ДО ВСІХ 
ЧАСТИН СВІТУ; 

В ВСЯКІ Р Д Г Р А Г Ш Ш І СПРАВИ; 
Ф ВСІ РОДИ ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ; ^ ^ ^ 
0 ПС)СЕРЕДНИЦТВО ПРОДАЖУ РЕАЛЬНОСТЕЙ; 
В ПАКУНКИ ДО ВСІХ КРАЇН ЕВРОПИ І А З П ; 
є МІЖНАРОДНІ ПОШТОВІ ПЕРЕКАЗИ. 

Віра КОВВАГНЮК-ПТУМЕИКО Антін ШУМЕИКО 
ВІДКРИТО: в ПОНЕДІЛОК - 9:30-7 ::ОО веч. 

в КОЖНИЙ Д Е Н Ь від 9:30-6:00 веч. 
Е СУБОТИ в місяцях ЛИПНІ і СЕРПНІ - ЗАКРИТО 

и 
и 
м 
Й 
м 
N 
N 
И 
И 
Н 

л и 
м 
и 
и 
и 

-
X 

' N 
и 
м 
и 
м 
н 
и 

- N 

?І 
. и 

и 
п 
и 

it 
И 

Пласт наша гордість і мрія 

1945 НіЬ ” ” ''-

Ж КАНАДА ^І^Ч 4 

а ' 

' л ' і 
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.О ,; 

ІІАИГА^^". 
ІПІТАНІЯ 1 с 

ПЛАСТОВА І Л ПЛАСТОВА І Л ПЛАСТОЄЛІЛ пошгАІи поштліи, поштліи. 

Ф 'хсл.'"' ї і к УКРАЇНА . "JL,НІМЕЧЧИНА" 
ІЗ: 

ПЛАСТОВА І Л ПЛАСТОВА І Л ПЛАСТОВАІ Л 
n O U i T A i v ' J l Q U l T A l U П О Ш Т А ї и 

АРТЇНТ1НА 

ПЛАСТОВА,І Л 
по ш т л І U 

ПЛАСТОВА І А 

поштліи 
ПЛАСТОВА Г Л 
П О Ш Т Л І 

л:,г,:,.-;–..:: - і: і - ' л .' Hst; 

Під таким кличем святко-
вану Ювілей 25-ліття Укра-
їнського П л а с т у у вільному 
світі. 

З цієї нагоди Пластове Фі-
лятелістичне Б ю р о при Го-
ловній Пластовій Булаві ви-
дало серію пластових ювіле-
ііннх марок. Проектував їх 
от. пл. скоб Юрій Ігор Пав-
лічко, ЛЧ, а мистецько о ф о -
рмнв до друку н друкував 
иро(р. Зенон Блнїв (Рочес-
ЇЄ р ) . 

Серія марок с друкована 
в подвійних аркушах по 6 х 4 
13'16 інча. Кожний аркуш 
мас 9 різних марок, які ра-
зом творять бльок. Марки зо-
бражують дійсні контури 6-х 
поодиноких країн, де Пласт 
найбільше активний. Країни 
слідують по собі так як на 
карті земної кулі. Дивлячись 
на перший ряд від ліва згори 
вниз: Канада, ЗСА, Арґенти-
на. Третій ряд: Велика Бри-
танія, Німеччина (Західня) 
і Австралія. По середині дру. 
гого ряду — Україна. Перша 
марка згори цього ж ряду —-
Пластовий герб; над Гербом 
клич: „Пласт Наша Гордість 
і Мрія", а третя марка вни-
зу - це Святий Юрій з ме-
чем на коні й змія (рисунок 
пл. сен. Мірка Лилишенка 
„Гарпун"). 

Контури згаданих країн 
виповнюють середину марки. 
Ярко зазначеними лініями 
цеглясто-помаранчової крас-
ки, шо опісля переходить в 
яснішу, виповняючи всю ве-
личнну даної країни. 

В горішніх кутах, зліва 
кожної марки є Пластовий 
Герб, а зправа назва країни. 
При Україні с також рік 
1911, коли то засновано Ук-
раїнський Пласт на рідних 
землях. В долішній частині 
кожної марки є напис 'j^– 

„ Пластова Пошта" і номі-
нал „10". 

Тло марки спільне для ці-
лої серії складається з 612 
малих Пластових Гербів — 
поукладаних рядком наукіс, 
творячи голубе поле (варта 
труДУ оглянути через побі-
льшаюче скло). Усі надрукн 
на марках цеглясто - пома-
ранчової краски. 

На маргінесі кругом бльо-
ка голубою краскою помі-
шені офіційні назви Пласту 
у мові даної країни. В горіш-
ній частині бльока с напис 
,,25 ліття Українського Пла-
сту у вільному світі", з да-
тамн „1945-1970". ( Д а т а 
1945 це початок відновлення 
Пласту в Німеччині). 

З лівої сторони напис по 
українськи , ДТласт - Органі, 
зація Української Молоді". 
А під сподом назва Пласту 
в Канаді й Австралії Plast, 
Ukrainian Youth Association. 

В долішній частині назва 
Пласту в ЗСА Plast, Ukrai– 
nian Youth Organization, inc., 
а під сподом по-еспанськи 
Association Juvenil Ucrania 
„Plast". 

З правої сторони назва 
Пласту в Німеччині Ukraini– 
echer Pfadfinderbund in De– 
utschland e. v . , а під тим 
назва Пласту у Великій Брн-
танії Plast — KWOM Society 
in Gr. Britain, 

Марки друковані „офсетом" 
на білому гумованому па-
пері. Марки є зубкрвані й 
не зубковані; перфорація -
повздовжними дірками п о -
15 на інч. 

Марки можна набути у 
голови ПФБ. Ціна — 75^. 
Адреса: George І. Pawliczko, 
217 St. Stanislaus St., Roches– 
ter, N.Y. 14621. 

Юрій 1. Павлічко 

ПАМ'ЯТІ ЛЮДМИЛИ КОВАЛЕНКО 
(Закінгеиня зі crop. 2-сі) 

функції в суспільстві Кова-
ленко виявила по-свосму у 
п'ссі ,,Ксантипа". Сократвписувався у громаді або в 
проповідує, а жінка важко 
працює, тримає родину, всім 
поступасться, бо чоловік хо-
че панувати. Ксантипу яас-
то представляють як серди-
ту, сварливу жінку, але Ко-
валенко думає інакше. Ксан-
типу вона бачить як наших 
жінок, які ніби ГНІТЯТЬ ЧОЛО-
віків, а в дійсності часто ут-
рнмують цілу родину своїм 
надлюдським трудом. Качал-
ка то оператковий аксесу-
ар, а жінка працювала до 
найбільшої втоми. виховува-

ла дітей і не раз обливалась 
сльозами, коли чоловік по-

корчмі: Часом і бив, отак ні-
защо. 

Тепер інакше. „Ксентипи" 
ще існують, але жінка, ко-
ли вона мудра і здатна, вже 
може доступитись до грома-
дського життя, і вона мас 
вартість навіть коли не ви-
конала свого останнього за-
вдання родження дітей. Од-
нісю з таких мудрих оди-
ниць була Ііоваленко. Вона 
вже давно знала і вірила, що 
нашому роду нема переводу. 

Я WEEK TOUR 
то UKRAINE AND POLAND 

B A K G A I N ST^EClAL OF 1972 

Guaranteed 10 days in Lviv 
4 days in Ternopil 
6 days in Przemys! 
І day in Moscow 

Tour to leave New York on September 27tti, 1972 — 
arive in Lviv on September 28th. 
" All first class hotels' 
" All meals in Ukraine' 
ш Breakfast only in Poland! 
ш Only 5789.00. For those visiting relative in Poland 

only 5697.00. 

" Send 5150.00 deposit to: 

ASTRO TOURS 
Phone: (215) 563-9920 

U11 Walnut Street Philadelphia, Pa. 19102 

СТТТХХХХІХХХХХХХХХХТХІТТТТХДЗ 

Шийте міме 
fMoQiuk мусите 

Ml ЬжЛІмщйцтш, 
cj0 oboerkmmmibku 
SELF REL1ANCE fBDERAL CRED1T UN10N 

558SUMMITAVE. 
JERSEY СГГУ, N.J. 07501 
biakjfumo і 
bTg ПОНЄ0. so 
тнітниш ь -6bt4. 
m(20i)795'4O6l 

lMsmnsmm. 237HOPE AVE. 
HEWAM, M.J. 01101 PASSAlCrN.J.07055l 
noHtg.ceptgai 
п?тмця 6'SJtf. 
cucofhu Зпн-Убеч. 

.(201)573-7639 ' 

noHtg– 7-^Ьсчл 
пцгщниця 11-12. Ь 

полцане 
1 7-9 ЬечГ 

f 
ВІДІЙШЛИ ВІД НАС 

ГрІПХ)РШ ГУРАЛЬ - член 
УІШ Вілл. г і 9 Т-ва М. Гру-
ПП-ПРЬКОГО в Ніоарку, Н. Дде,, 
номгр 11 червня 197І р. па 
68 р. ж. Нар. в о. Козлів, Tep– 
ноиільщшиї, і став членом 
УПС в 11)85 р. ПОЛИШИВ у 
алутку дружииу Марію, си-
ва Міфона, доньку Ольгу, в 
внуків. Похорон відбувся 14 
чергаїя 1972 р. на цашгтарі 
св. Аігдрія в Бавнд Бруку, 
Н. Дав. 

Вічка Пому Пам'ять! 
Марія Юров, сеіф. 

ЕВАН ТОМКО - член УНСо-
кюу Відд. S1 Б-ва св. Карала 
1 Методів в От. Клер, Па^ 
помер 1 липня 19Т2 р. на 54 
р. ж. Нар. а Or. Клер, Ній, і 
став членом УНС в 1936 р. 
ПОЛИШИВ у caijTKy дружину 
Мшрі'арегу, синів: Герольда 
1 Івана мол. Похорон вдд.був-
ся в липня 19Т2 р. на цвнн-
rj.pl Пресвятої Трійці в От. 
Клер, Па, 

Вічна Йому Пам'ять! 
Секретар 

ВАСИЛЬ Ш П Ш П В - член 
УНС Відд. S79 Б-ва св. Юрія 
в Чикаґо, Ілл., помер 14-го 
червня 1972 р. на 76 р. ж. 
Нар, в с Надіїв, Україна, і 
став членом УНС в 1926 р. 
Полишив у смутку дружину 
Рожу, дочку Ліліям, зятя та 
З внуків. Похорон відбувся 
17 червня 1972 р. на цвинтарі 
св. Миколая в Лейден Тавн-
ШІП, ІІЛЛ. 

Вічна Лому Пам'ять! 
М. Семків, секр. 

М А Р Ш ФЩ5'ЛА, членка УН-
Ооюзу ВІДД- 342 Т-ва Запор. 
С4ч в Картерет, Н. Дж^ по-
мерла 26 червня 1972 р. на 
64 р, ж. Нар. в Елізабет, Н. 
Дж., 1 стала членною УНС 
в 1933 р. Полишила в смутку 
мужа Михайла, синів: Вільл-
ма і Роберта та 6 внуків. Ио-
хорон відбувся 29 чершш ц. 
р. на цвинтарі св. Гертрудц 
в Рагвай, Н. Дж. 

Вічна їй Пам'ять! 
о. П. Мелех, секр. 

ВАСИЛЬ Б А Ш Ч У К - член 
УНС Відд . 367 Т-ва Запор. 
Оіч в Рочестер, Н. Н ч помер 

ВЧІТЬСЯ 
ПО-АНГІШІСЬКИ 
в НЮИОРКСЬКОДІУ 
УНШЕРСИТВТІ 
14 тижнева програма,, 
денні, вечірні 1 суботні 
клясн: граматика, читання, 
писання, запас слів 1 
виправлення наголосу. 
Реєстрація від 
5 вересня — 23 вересня. 
Клясн починаються 
20-го вересня. 
За інформаціями прошу 
телефонувати 
598-3931 
або пишіть до: 

ТН^ AMSUCAN 
LANOUAGE 
INSTITUTE 

1 Washington Square N . 
New Yotk, N.Y. 1000S 

^ Праця 4 
FEMALE 

WANTED, Experienced 
L E G A L S E C R E T A R Y 

Good steno Jc typing skills for 
work in Orange law firm. To 

begin immediately. 
Call 672-6900 

^ Праця ^ 
m MALE Д FEMALE в 

2 СЕКТЇПГО 
NURSE ANESTHET1STS 

З PHYSICIANS' 
ASSISTANTS 

for modern 183 bed .hospital 
Physicians Assistants must be 
graduates of approved program 
with prior surgical experience. 

Apply or write 
Personnel Dept., 

Mr. James J. Kirwan 
MARY 1MOQENE BASSETT 

HOSPITAL 
Cooperston, N e w York 13326 

607-647-6131 
Праця біля долгу 

ДОСВІДЧЕНІ ш 
О П Е Р Б П Т О Р И 

при светерах. Огала праця 
Гарні умовний праці. 
Trumps Knitting Mills 

на ІЗуїб Putapan Avenue 
Bidgewood, Queens, N,Y, 

Call УА 1-2950 

б липня 1972 p. aa 78 p. ж. 
Нар. в c Вереня, Калуш, Зах. 
Україна, Став членом УНС 
в 1913 р. Полишив у смутку 
дружину Катерину, дочку 
Аішу, 2 сшііВ: Івана 1 Ми-
ханла, б внуків і 4 оравму-
кіи. Похорон відбувся 8 лнн-
ня ц. р. на цшїитирі Го.и Си-
пуЛКер в Рочестері, Н. Л. 

Вічна Ному Пам'ять! 
В. Попович, секр. 

ПОСИП ВОДНАР, член УНС 
Відд. 121 В-ва св. МнхвХла в 
Ром, Н. П., помер 12 липня 
1972 р, ва 61 р лс Нар. в 
Літл Фале, 1 отав членом УіН-
Сонхзу в 1931 р. Полишив у 
смутку дружину Кейт, сива 
ІЇЛВЬЛА, брата, 2 сестри. По-
хорон відбувся 15 липня ц. 
р. на цвшггарі в Ром. 

Вічна Пому Пам'ять! 
О. Гадз, секр. 

ЕМІЛЬ М. ФЕДОРІЦВ, член 
УНС Відд. 22 Т-ва Доброї 
Волі в Чикаґо, L.i.1., цомер 
8 липня 1972 р. на 56 р. ж. 
Нар. в Моитреалі, Канада. 
Полишив у смутку дружину 
Гелену, 2 доньки: Коршн і 
Каролнну, матір та родину. 
Похорон відбувся 11 липня 
ц. р. на цвинтарі св. 6Іико-
лая в Чикаго, Ілл. 

Вічна Ному Пам'ять! І 
Гелем Олек, секр. 

ЮРІЙ КОРБИЛО, ЧЛЄІІ уаьс 
Відд. 158 Тнва В. лІмельниць-
кого в Ііруклнзгі, Н. П., по-
мер 12 липня 1972 р. на 76 
р. ж. Нар. в с Шішнлти", по-
віт Вережани, 1 сояв членом 
УНС в 1943 р. Полишив у 
смутку дочку Марію, 1 вну-
ка, брата. Похорон відбувся 
15 липня ц. р. на цвинтарі св. 
Карла в Пайнлавя, Н. П. 

Вічна Ному Пам'ять! 
О. Самоцькнй, секр. 

М І Г І Щ М ЩЛШВШШЦЖЯЯ, члвя 
УНС Вг,тд. 204 Т-ва о. А. 
Гончаренка в Ню Иорку, Н. 
Н ч помер 13 липня 1972 р. ва 
76 р. ж. Нар. в с. Латач, пов. 
Залшшки, Україна, і став 
членом УНС в 1943 р. Полн-
шив у саіутку дружішу Ма-
рію, сшіа Степана, дочку 
Ольгу, 2 внуків і 4 правну-
ків. Похорон відбувся 17 лип, 
ня ц. р. на цвинтарі Джордж 
ВашІнгтои в П а р а м у с Н. 
Дж. 

Вічна Пому Пам'ять! 
В. ІІалідвор, секр. 

ЗБОРИ 
ВІДДІЛІВ 
УНСоюзу 

ібФФФФтФФОЛФвФ0Ф0Ф0Л0ОФФЛФ00ь і 

НЕДІЛЯ, 
20-го СЕРПНЯ 1972 р. 

ВИДаСПОРТ, Кони. Збори То-
варнства Укр. Січ 59 Відд. 
о год. 2-ій по пал. в УНДо-
мі, 500 Галлет взгл. Є важні 
справи д о полагоджедтя тс-
му проситься чл. прибути. 
— М. Галькевич, секр. 

REAL ESTATE 

ХОЧЕТЕ ПРОДАТИ АБО КУПИТИ 
БУДИНОК, ВИЗНВС, ЗЕМЛЮ 

звертайтеся д о 
УКРАЇНСЬКОЇ ФІРМИ 

GEMLN1 REAL ESTATE CO. 
98 — Second Avenue 

New York, N.Y. TeL: 477-6400 
FOR SALE: 

Several excellent resorts and 
boarding houses in the Greene 
county area. -Owners want to 

retire. 
ORBSTE VTNCENT 

ASSOCIATES, INC. BKR 
CM Ling, Rep. Oateklll, N.Y. 

518-843-2401 

REAL ESTATE 
т т і н м п и ї ї г г т ї п т т т т т ї т т і т ї т ї т г т г т 

46 АКРІВ прн 206 — 5 хвилин від нового коледжу — 
600 фронту, сосновий ліс, джерельна вода, 

в-ОКЗМНАТНИИ ДІМ. побудований 9 років тому, оливне 
огрівання; крім того — модерне дво-родішне бон-
гало. Ціна Я8.000.00. 

РЕСТОРАН. З хвилини від Thruway, в чудовій околиці. 
Ціна 160,000.00. 

STEPHEN OLEKS1W, BROKER 
P.O. Box 348 

Kernotikson, N.Y. 12446 Tel. (914) 626-7692 
lXXJLtXXXXlXXXXlXXXXXZXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX 

ЦІНИ ОГОЛОШЕНЬ 
В ЩОДЕННИКУ „СВОБОДА" 

1 ГЯЧ Ч Е Р Е З ОДНУ Ш П А Л Ь Т У 
ва культурні імпрези (академії, посмертжі згад-
жя. розшуки, ПОДЯКИ) - ^ - - - ^ ^ ^ - , 12.00 

1 lBfa" Ч Е Р Е З ОДНУ Ш П А Л Ь Т У 
за приватні концерти, бнзнесові оголошення 
(забавн, фестинн, пжнікіг, бенкети, байки, про-
д а ж домів і т. д . ) ^8Л0 

j ХНЧ Ч Е Р Е З ОДНУ П Ш А Л Ь Т У 
ЗА ПОЛГТИЧШ ОГОЛОШЕННЯ (виборчі 
кампанії) , 14.00 

ОГОЛОШЕННЯ Ч Е Р Е З 8 Ш П А Л Ь Т (ціла стор1я-
ка) по ^ 18.00 
за інч за кожного рода оголошення. 

ВИГОТОВЛЕННЯ КГПТТТЕ на одну шпальту 
ВИГОТОВЛЕННЯ КЛТПТЯ ва дві шпальта -

И-75 
І6Л0 

ОГОЛОШЕННЯ НА ЧЕРГОВЕ ЧИСЛО (2 ДШ 
ПЕРЕД ПОЯВОЮ) ПРИЙМАЄТЬСЯ ТІЛЬКИ 

ДО 12-ої ГОДИНИ ДНЯ. 
ПОВІДОМЛЯЄТЬСЯ всі оргаяІ8адІІ, установи І 
ПООДЯНОКІ ОСОбИ, ЯКІ ДОВГуЮТЬ 86. ОГОЛОШЄВЕЯ, 
що адміністраггія буде змушена відкинути чер-

гове оголошення, доки не будуть вирівняні 
попередні рахунки. 

Ч Ш і і ft" - г -
І І І И І П І Ї Ї Ї І Ї И П І Ї Ї Н Ц Ї І Ї І І Ї Т И Н І І І Г Т Т І І 

В Е С Е Л К А 
ЖУРНАЛ ДЛЯ УКРАЇНСЬКОЇ МОЛОДІ 

КОЛЬОРОВІ ІЛЮСТРАЦІЇ 
а Виходить кожного місяця у видавництві „Сво-

ВОДА" назгодашт Українського Народного Со- 2 
юву, 

” Редагує Колегія з членів Об'єднання Праців- j 
ннків Дитячо! Літератури, 

” Річна передплата у ЗСА . . ^ SS.OO 
(У Інших країнах — рівновартість тієї суми) 

Р Для членів УНСоюзу $4.00 
” Ціна окремого числа . . . . , т с . . . . . . . .60 центів 

Адреса: 
"SVOBODA" - V̂ESELKA" 

P.O. Box 340 Jersey City, N.J. 07303. USA 
цхдхххххжхжмкххххкхцжхххххххххххххдххтххт 

Різне 
- і 

W O W m i W ^ ^ W i i i W ^ Л Л00 l f ^ 
Вюро 

RVICE 
Українське Виси лісове 

ROMAN PARCEL SEBY1GE 
141 2nd Avenue, New Yotk City 
TeL: 475-7430. - ВнсялВемо 
ПАЧКИ з ОДЯГОМ і ХАРЧА-
МН в УКРАЇНУ і до ООСР. 
Маємо на окладі все потрібне 
до висилки. ІІоснласмо також 
РУБЛЕВІ ЦКРТНФШАТИ І 
приимасмо ПАЧКИ до ІІОЛл-
ПЦ (також уживані речі). 
Уряд, год.: від понад, до суб 
8:30 — 6:00 веч. В иісяциі 

липні і серпні в НЕДІЛІ 
ЗАКРИТО. 

Queens, Kew Qardeos 
Щ К В Ш А Т И 

кухня і лазиичка до винайму 
на 2 особи. Телефонувати: 

441-8695 
ранком або піано печерам. 

Українська Інтелігентна 
родина потребус 

ПАНІ ДО 15-ШСЯЧИОІ 
ДИТИНИ. 

Просить теле4кит5'ватв, 

по в-ій год. вечора; 
(212) 238-3911 - -

ПАРОХІЯ 
ООШЕХЗТВІЯ СВ. Д У Х А 

в АКРОН. Огайо л 

— пошукує — 

ДЯКА 
Охочих прошу писати 

па адресу: 
HOLY GHOST UKRAINIAN 

CATHOLIC CHURCH 
18A9 Carter Avenue ,– 
Akron. Ohio 44301 

Phone: 724-8277, Code 218 

НОВІСЕНЬКІ 
УКРАЇНСЬКІ 

МАЩИНКИ 
ДО 

ІПІОАНІЩ 
ІЮРТАТИВНІ І 

Реґ. піна 800.50, тепер за 875 
дол. Поштові замовлення ли-
ше за иадіслаїшям чека '1 85 
поштової оплати. '-

ALL LANGUAGES 
T Y P E W R I T E R CO., TS'C 

119-21 W. 2Srd Street 
New York і N.Y. 100U. 

^ ^ ^ (212) CH 8-8086" 

S For Sale^ і ffl 
ВЕЛИКИЙ 

10-РІЧГОШ Д І М 
НА ІПЮДАЖ 

в Черчу, біля Трентову,, Н. 
Дж. Перший поверх:" велика 
кухня, дві кімнати, ґанок, ван-
на і три великі клазетн (wtjlk– 
in closetjj). Другий поверх;^о-
тири кімнати (одна а них з 
кухнею), ванна і ґанок. Мо-
дерне оливне огрівання, влас-
на артезійська криниця. Окре-
мнй гараж, велика площа з 
городом та садом (150 х 150). 
Все це за 836.000. Телефон: 
609 758-2630 або 201 788-6298 

f""'W ' ' 
11 Funeral Directors ji 

S 3 Theodore WOUNNfl^ttcT 
Директор і' 

Пехоронного Заведеийв! 
128 East 7tb Strert w, 

HEW YORK, N.Y. lOMf 
TeL: GR ^ - 1 4 8 7 ^ ' 

СОЛІДНА ОВСЛУГХ. 
,tr^. 

ПЕТРО ЯРЕМА 
У К Р . П О Г Р Е Б Н Н К 
Займається Похоронами 
в BRONX, BROOKLYN, 

NEW YORK 1 ОКОЛИЦЯХ 
Контрольована температу-
ра. Модерна каплиця, до 

у ял ту ДАРОМ.. 

PETER JAREMA 
129 EAST 7th STREET 

NEW YORK, N X fe 
ORegon 4-256Jfi4; 

5 - S S 

LYTWYN Іь Ш Ш 
UKRAINIAN 

FUNERAL DlRECTDRS 
А Ш C O N D I T I O N B I D 

Обслуга ЩИРА 1 ЧБЙ^А. 
Our Services Are Avaflaoio 
Anywhere in New СГегкезК 
801 Springfield Avemu 

IRVTNOTON, N ^ :– 
NEWARK, N.^ -
ESsex 5-5555 "Г; -l 

м а м ш ш м а м м в с . 5 - Е 
ТАРЗАН, 4 . 6795. Улі з'ясо вус Тартанові свій плян 

WE 1MJ5T ?lZSXiitt. К.КІ WAKKlOftS THAT K,!TNW?EP 
ruf EUO WOWEW WILL K UNFRUITFUL WIVES 
TWXT W46RY ЮЛЕЦ 14XJKN1N6 WEN TKY LOvE , 
W1LLCURSC ІС1К.1 Orr0SS. . . fAY ANf NlGWT! 

Як ти сказав, вожде Улі, 
воєнний похід кіків тгроти 
тупелів- jrae на цілі попов-
неяня племенн КІКІ8 — ЖІН-
каіш тунелів. Що можемо 

запропонувати вождеві кіків 
Муму, щоб він припинив ма-
сакру мужчин тунелів? 

Мусимо переконати воїнів 
кіків, що схоплені силою 

жінки тунелів будуть невір-
нимн жінками — що розгні-
вані жінки, вкриті жалобою 
по чоловіках, яких любили, 
будуть проклинати понево-

лювачів кіків — днвоїЧ^іііч-
чю! 

Це проблема, якої я доте-
пер не бачив ще. в о ж д е в і і 
Війна між мужчина^р з 
приводз' жінок І 

. 


